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za koristi delavnega ljud-
stva v Ameriki
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Kdor ne misli svobodno, se ne more

boriti za svobodo!

SEDAJ JE CAS.

Se par tednov in dobili bomo
mrzli zimski ¢as. Ljubitelji ¢tiva
se tega vremena vesele. In zakaj
neki ne! Lepo poletno izzivajode
solnee, sopara in zaduha v sobi,
ter nezen vederni vetrié pa¢ vabi-
jo slehernega. na prosto, na spre-
hod. Delavee, ki zivi od tega, da
od ranega jutra pa do pete ali Se-
ste-ure zvecer dela v zaduhlih to-
varnah ali rudnikil je vesel ée do-
bi svezega zraka in za to kaj rad
ob vecerih poleti na prosto. Cita-
nje v sobi mu je odurno in radi
tega se za isto in ¢asnike kaj ma-
lo briga.

Obratno je kedar nastopi jesen,
zima. Veéeri so hladni, mrzli in
neprijetni; pa tudi vreme ni nié
kaj stamovitno, da bi mu ¢lovek
zaupal, zato delavee po konfanem
delu najraj¥e ostane doma pri pe-
Wi ter ¢ita v zabavo in kratek Cas.

Veséaki so mnenja, da ob zim-
skih vedéerih se veé dita kot pa cel
ostali ¢as leta. In to je tudi doka-
zang stvar. Za to smo se pa posta-
vili na stalidte, da Glas Svobode
kaj najbolj razsirimo, da istega
Sitg vsak ameriski Slovenec in iz
njega zajema razne delavske in
druzabne vesti.

Urednis$tvo Glas Svobode zago-
tavlja svoje ¢itatelje, da bo kaj
naj bolj moZno ugajalo Citatel-
Jjem, zategadelj si je Ze preskrbe-
lo lepik povesti in romanov, ka-
tere bode vsak d&itatelj Glas Svo-
‘bode z zanimanjem prebiral.

S prihodnjo izdajo priénemo ti-
skati poleg romana ‘‘Strahovalei
dveh kron’’ kratko povest, kate-
ro (je spisal slovenski pisatelj
Podravski.

S priobéitvijo kratkih povesti
bodemo ugajali movim naroéni-
kom, na kar opozarjamo nase ce-
njene zastopnike. Pa tudi &lanke
iz delavskega polja bo vedno naj-
ti v predalibi Glas Svobode, kakor
tudi druzega zanimivega ctiva.

Nage zastopnike prosimo, da se
sedaj potrudijo za list, da pridobe
kar najveé mogoée novih naroéni-
kov e ta teden, poleg tega pa maj
ne pozabijo na oglase. Vsak list
7#ivi od oglasov, oglasevanje v li-
stih pa zopet pomaga obrtnikom
in trgoveem do boljsih in veéjih
vspehov,

Nekateri listi vpijejo in zahte-
vajo: Toliko naroénikov moramo
«lobiti . . . . Mi smo zadovoljni s
vsakim $tevilom kolikor veé ma-
roénikov, tolike veé moéi in seve,
toliko boljSe za list.

Toraj rojaki, ako hotete dobre-
oa ¢liva, narotite se na Glas Svo-
bode pri nasih zastopnikih ali pa
‘posljite narocénino naravnost na
upravnistvo Glas Svobode.

List stane za celo leto samo
$1.50 in za pol leta pa $1.00.

To je primeroma mala svota 1n
nikdo se ne more izgovarjati, da
smu finanéni minister v.Zepu ne
dopuséa.

Dolgi zimski vederi so tu. — A-
li hodete list ‘Glas Svobode?! U-
pamo, da! Obrnite se ma nasega za
stopnika ali pa direktno na:

. GLAS SVOBODE CO,
1518 W, 20th St., Chicago, Il

Gospod Ignaz Schlemberger iz
Glencoe, 0. nam maznanja, da se
je resni¢no pred 40 leti tako pi-
sal in pa Se celo z NemSkimi ér-
kami, To pa¢ ni kar tako, ter se
bomo % njim ob priliki Se ‘‘pospa-
sali’’.

DENARJE V' STARD DOMOVIND

podiljamo:
-l T T e S 50 kronm,
- T e M RN et a o 100 KYon .
DA B R ) SR «e 200 kron,
za § 102,75 .30 v Jidvvna « 800 krom,
v SN0 HL SR s 1000 kronm,
za $1620.00 ..\uuiuiiiinns 5000 kron,

Postarina je viteta pri teh svotah.
Doma se nakazane svote popolnoma iz-
pladajo brez vinarja odbitkas NaZe
denarne poSiljatve izpladuje c.kr. poét-
mo hranilni urad v 11. do 12. dneh.

Denarje nam poslati je najpriliéne-
Jje do $25.00 v gotovini v priporoenem
ali registriranem pismu, vedje zneske
ro Domestjc Postal Money Order alipa
New York Draft:

FRANK SAKSER CO.

82 Cortland 'St. New York
104 8t, Clair Ave,, N, E, Cleveland, Ohio

SVETOVNI PREGLED.

Avstrija.
Dunaj, 17. sept. Veliko pozor-
nost je povzrocil dogodek v Mni-
hovgracu na Ceskim. Kakor se od
tam poroca, je podpolkovnik Er-
nest Faninger 92. eskega pespol-
ka rezerviste grozno trpiné¢il. Za-
radi tega ga je v mestu Kosmanos
neki vojak 18. GeSkega peSpolka
napadel. Napadalee je bil takoj
premagan in v ‘‘varnost’ odve-
den.
Dunaj, 20. sept. Novi éin slo-
venskega vandalizma se iz Grad-
¢a poroéa in zbuja najglobokejsi
srd v Sirnem krogu. ‘‘Im Triplau-
Mobiel (?2!!) in Krain, in der Ju-
lischen Alpen, haben biibische
Héande simmtliche Wege-Tafeln
des osterreichischen-deutschen Al
pen-Vereins zertriimmert, die in
deutscher Sprache abgefasst wa-
ren.” (Iz tega je razvidno, kako
naduti Nemei celo sem v Ameriko
svojo zlobnost mapram Slovanom
in osobito nam Slovencem, zana-
$ajo. Ako pomislimo kaj vse iz
Gradea pride, tako nam ni treba
posebno povdarjati brezmejno ne-
umnost vsih nemskik asnikov,
kateri noviece, kakor$na je gore-
nja, v svet trobijo. Nemski ¢asni-
karji morajo paé ponosni biti na
svojo geografiéno udenost, ko iz-
tuhtajo na Kranjskem kakSen
“Triplau Hobiel””! Op. ur.)
Neméija.,
Berolin, 20. sept. Parnik ‘‘Feld.

marschal’” pripelje iz Nemske-
Juznozapadne-Afrike  dragocen

tovor seboj. Ng parniku se naha-
jajo 'demanti v ~vrednosti preko
eden milijon markov, kateri so se
nasli ma, pred kratkim razkritim
polju. Po novej§i cenitvi, katera
je po zatrdilu drzavnokolonialnim
uradu, zanesljiva, se nahaja v var-
stvenem okroZju priblizno za eno
milijardo demantov.

Berolin, 21. sept. Ako se nade
uresnitijo, bo Neméija do konee
maja 1910 imela zvezo gz zrako-
plovstvom/ za prevaZanje ljudti
med eBrolinom in vsimi vegjimi
mesti. Zrakoplovstvena druzba,
katera hoée ta naért izvesti, je
dejansko podpirzna in nié¢ manje
kot 20 finanénih zavodov in Ste-
vilno bogatih 1judi je delnice ku-
pilo. 3

Berolin, 21. sept. Socialdemo-
kratiéna stranka je na svojem
zborovanju sklenila, da bojkotira
pitje Zganja, da s tem prepreéi a-
grarnim Zganjarjem dobitke in
ugodnosti od davka na zganju v
Zep si utaknitt. Zganju sovrazno
glasovanje je od soc. éasopisja 2
navdusenjem sprejelo in proro-
kuje silno pojemanje Zganjepitja.

Velika Britanija.

Queenstown, 20. sept. Parnik
‘“Mauretania’, je prisel to jutro
za 23 minut po 6. uri v Queens-
town. Parnik je rabil za vzhodno
¢rto, vzlie temu da je bil vsled
megle zadrzan, 45 minut manje,
kot do sedaj. VoZnja je trajala iz
New Yorka 4 dni, 13 ur in 41 mi-
nut in popreéno je parnik prevo-
zil 25.60 vozlov v uri.

Rusija.

Petrograd, 21. sept. Neki pijani
kozak telesne garde Cara, je zdi-
vjal vsled tega, ker so ga otroci
zasmehovali, ter je dirjal z golo
sabljo po ulicah glavnega mesta.
Predno je bil premagan, je pet o-
seb nevarno ranil, od katerih bo-
deti dve vsled zadobljenih ran u-
mrle.

Kozak je nekega tri letnega o-
troka na dvori§te jete nagmal,
tam ga s sabljo pobil in ranil dva
moska, ker sta otroku na pomoé
prihitela. Potem je vdrl v jetnis-
ko pralnico in tam neki perici 20
ran prizadjal. Njegova peta Zer-
tev je bil neki vojak, katerega je
pobil, predno je bil premagan.

Svedska.,

Stockholm, 20. sept. Strajkujo-
¢i peki so v no€i obsli razne pe-
karne ter okmna pobili in premi-
kastili stavkoskaze. Ce so bili od
jedne pekarne pregnani, so takoj
svojo taktiko na drugim kraju
nadaljevali. Veé jih je bilo areti-

ranih, :

Spanska.
Madrid, 19. sept. Liberalni éas-
niki so protest objavili proti

vzdrzavanju vladne cenzure, ter
grozijo s stavko, ako se ta omeji-
tev ne odstrani. Ministr za notra-
nje posle je zagovarjal cenzuro in
sieer z ozirom na javno korist, Lz-
dajatelji so sklenili, da ma kralja
Alfonso apelirajo.

Madrid, 20, sept. Senor Rios,
republikanski poslanc iz Bareelo-
ne, je izjavil, da je v Barceloni
120 $ol Se zaprtih in da ne bodo
popred zopet odprte, dokler ne
bodo to zupan in obéinski duhov-
niki odredili. Nadalje trdi, da je
v Barcelomi Se vedno veé kot 3000
oseb zaprtih, pod obtoZbo da so se
izgredov v mestu udelezili.

Ttalija,

Rim, 20, sept. Brzojavka iz Por-
tici ob zalivu Neapula, poroéa, da
Vezuv je pmiéel zopet delovati.
S1iSi se bobnenje, kateremu sunki
sl-e@ijo.

Maroko.

Fez, 21. sept. El Roghi, vstas,
koji je nameraval marokkanske-
ga sultana raz prestola vredi in
njegovo mesto zasesti, toda bil u-
jet, bil je v sultanovi palaéi v na-
vzoénosti harmskih Zena nusmréen.
Usmrtitev je baje odgovor na
protest Francije napram trpince-
nju jetnikov po sultanu ali pa
njegovih vojakov.,

Mesto na rubinih,

Mesto Mogok v Mogok Valley,
Burma, Indija je zgrajeno ma rubi
nih. Visi veliki Rubini vsega sveta
so od tam. Zaetkoma so to dra-
goeeno  kamenje © izvan  me-
sta masli, a pokazalo se je, da ze-
mlja na koji ‘mesto stoji, je polna
teh dragih kamnov. Sedaj se gre,
da celo mesto poderd in na dru-
gim kraju zgrade.

Mal polozi dar na pisateljev altar.

Jos. Ivanfek 50c, Jos. Bernik
50e, A. Logar 50e, A. Braniselj
50c. — Gosp. Matt Kramar iz
Black Diamond je poslal $10.50
in sicer so darovali: Tomo Wers-
hnik $2.: John Kramar $1.05, M.
Kramar $1, Jos. Plavee 60c, Fr.
Kolen 85¢, po 50e, so dali: John
Sternad, Matt Petschnik, Frank
Podlinsek ; po 25¢. so dali: Josip
Podpeéan, Frank Zagozen, Anton
Helician, Blaz Felician. Jakob
Petsehnik, John Omahna, Frank
Tratnik, Frank Kraénik, Frank
Zunter, John Zavoloviek: po 20¢:
Jos. Fabe, John Semprimoznik,
Alojs. Zabreznik; po 15¢: Frank
Cerav., Anton Slapnik; po 10c:
Jos. Mlinar, Koejan Levar, Tomw
Poznié, Jos. Koéevar. — Gosp.
Fr. Kosmerl, iz Reading, Pa. je
poslal $440, ter so darovali: Fr.
Kodmerl 50¢, Petler Koéevar 30¢,
po 25¢ so darovali: Ivan Jakof-
$is, Anton Kosmerl, Jakob Cudo-
van, Ivan Kosmerl, Ivan Suklje,
Ivan Starasinié, Anton Jaklig,
Ivan Plamine, Josip Filak; po
20c¢: Matija Moravee, Martin Te-
jak, Peter Kralj, Miha Segina;
po 15¢: Matija TeZak; po 10c:
Peter Tezak, Juri Kralj, Ivan Ja-
klevie, Josip Kralj. — Frank
Burnik v Rock Springs, Wyo 50e.
— [Gospa Antonia Trink iz Sco-
field, Utah, je poslala $3.95, ter
so darovali: Gospe: Franica Ura-
bi¢ 50¢, Rezi Vivoda in Antonia
Trink po 25¢, Franica Marin€ic
20e, gospodiéni Fassio in Justina
Inkert po 25¢, gospodje C. F. Pe-
tersen, Alexej Jenko, Pungartnik
Josip, Vertaénik Tom, Vertatnik
Davorin, Lmsher Anton po- 25¢;
in Skrbada Anton, Potonik Stif,
Skofich Frank, Bobnar Andro in
Ivane§ Joe po'10c. Skupaj $21.35

TH. Izkaz . ... $12.81

$34.16
Listu v podporo.

Jerry Mozina 15¢, J. Arhar 15¢,
J. Mohavne 10e¢, M. Jaklevich 50c
JoZe Bernik, ker v far§ko bisago
nié¢ ne dam $1.; Zato ker sta Pro-
letaree in ‘Amer. Slovenee padla iz
te¢aja: J. Pusnar 25¢; A. Gulié
%0, A, Uris 25¢, J. Blazid 25c.
M. Stonich 15¢, P. Vidie 2e, A.
Hvalica 20c, I£ Bernik 2¢, Aug.
Stonich 5e, A. Avsee, 25¢.

IZ DELAVSKIH
KROGOV.

New York, 21. sept. ‘‘Lincajte
ga! Dajte mu smolo in perje! Ver-
zite ga skozi okno!’’ Tako je kri-
calo ljudstvu, katero je imelo v
soboto shod United Silk Workers
v Patlersonu, N. J., ko se je zazna-
lo, da tovarnarji Ze mesece ogle-
duohe 'O’Brien detektivne agentu-
re v Newarku v vrstah delaveev
vposljujejo, ter en ¢lan unije,
John Henderson, detektivni a-
genturi informacije daje. Hender.
son je bil v uniji silno delaven, o-
biskaval je redno shode in povso-
di se je v ospredje rinil. dokler je
bil véeraj vecer od mekega druze-
ga ¢lana kot ogleduh oznaéen.
Tkalei svile so bili silno razburje-
ni, ko so to slifali. Navalili so se
na Hendersona in slaba bi se mu
godila, ako mmu ne bi bili mirnejsi
na pomod priskoéili. Konelno je
moral Henderson obljubiti, da ta-
ko) mesto ostavi.

Danburg, Conn. 20. sept. Pogo-
dilo se je, 'da bo unijski znak
(Union-Labkl), kakor je to no-
pred bilo po tovarnah v klobukih
pritrjen in to velja za tovarne v
Danburg, Bethel in Millford, ka-
teri so pogodbo z United Hatters
v Ameriki, podpisali. Da so povr-
nili znak, je korak storjen, da so
tisti odnosaji po tovarnah zavla-
dali, kakorsnji so bili pred iz-
bruhom velike stavkle 14. januar-
jat. L

Omaha, Neb. 21. sept. Okolo
400 neunijskih sprevodmikov in
motorvodij je prislo iz Chicage
semkaj, toda le malo so bili pri
pouliéni Zelezniei vposleni., Kom-
panija je izjavila, da bo normal-
no sluzbo zopet vwedla.

Napram Uniji.

V Bostonu je dne 15. t. m. sod-
nik Rage v viSjem sodiscu izdal
sodnijsko prepoved napram urad-
nikom in raznim ¢lanom lokalne
unije s$t. 362 bratovséine pleskar-
jev in slikarjev, v katerim jim je
prepovedano, élana Gerald Rudd
kaznovati. Rudd je bil od District
Council z $10 kaznovan, ker je na
Labor Day 1908 delal vzlic temu,
da unijska pravila to prepovedu-
jeJo. Zadnjega februarja je Rudd
delal za James Bailey, a sodelavei
so se proti Bosu izjavili, da bodo
zastavkali ée Rudda ne odslovi,
ker on ni dober ¢&lan, ki njemu
naloZeno kazen ne plada.

Sodnik je tudi odredil, da u-
nijski uradniki in pa tisti ¢lani ki
so s Strajkom grozili, imajo toZ-
niku Ruddu $50, odskodnine pia-
¢ati. ToZeni nimajo pravico, vsled
7uganja in ostraSitve tozitelja k
placilu kazni, silita.

DOPIS.

Indianapolis, Ind. 18. sept. Da-
nes dopoldan ob 11. uri dogodila
se je tukaj Zalostna nesreéa. 2 le-
ti stari otrok Mary Vonéina,
héerka naSega slovenskega roja-
ka g. Vonéina in soproge Fran-
¢iSke, na 718 North Holmes Ave.
je zgorela, Ob 11. uri so
slisali jok malega otroka, kateri
je bil ves v plamenu; zapazila ga
je Mary Divjak v alleyu ter ga
odvedla do Hribarjeve hise, ker
so goredo polili z vodo, toda Zal,
bilo je Ze prepozno, ker je revica
ob 2, uri v groznih mukah izdih-
nila svoje mlado Zivljenje.

Poklicali so zdravnika dr. W.
N. Norrisa, koji stanuje v bliZini,
ali prisli zdravnik je takoj rekel,
da je vsaka pomoé prepozna za
idete in potrudil se je le v tolike,
da je ipolaj$al grozme boleCine.

Kakor navadno, zapalil je ne-
kdo ogenj v alleyu, a brez da bi
na ogenj pazil in tako je prislo de-
te v dotiko z ognjem ter se mu o-
blieka unela, kar je bilo toliko sla-
beje ker je bila obleka iz homba-
7evine in tako ogenj pospesila.

Obvestili so corroneria Black-
wella, kateri je dovolil da se dete
idfoma mapravi ma mrtvaski oder
in potem pokople, kar se je tudi
zgodilo. Filip Godina,

RAZNE NOVICE.

Pod bogoljubnem zavetjem,

‘enitno potovanje, na katefim
je bil duhovnik krs¢anske cerkve
(Christian Church) iz Williams-
burg, Kans., s 16letno Lorena
Sutherland v Chicago dospel, je
tukaj naslo dokaj Zalosten zaklju-
¢ek. 16letma deklina se ni mogla
vabi bogosluZznega moza vstavlja-
ti in je svojim stariSem pobegnila,
a njemu so se sline cedile po pre-
povedanem sadu ter zapustil Zeno
in otroke. Po nekoliko dneh se je
mladi begunki domotoZje zbudilo
in oznanjevaleec sv. evangelija je
priSel tudi do spoznanja, da je
boljse biti pri domaéih loncih me-
sa v Kansasu, kot pa v vetrovnem
mestu. Dne 17. je dvojica odpoto-
vala, a doma je nebeSkega agenta
serif sprejel in njegova Zena mu
tudi hoe na kurja ofesa stopiti.

Otroéji odgovori.

Tukaj podamo malo zbirko, ka-
tera kaze kako otroci mislijo o
raznih stvareh, katere odraséeni
testo za strogo resne smatrajo, a
ob jednem mam pa tudi svedoéijo
da so otroei kot pravi humoristi
rojeni. Tako je bilo neko dekelce
vprasano: ‘‘Zakaj je bila mati
Mojzesa v trstje skrila?’’ Odgo-
vor: ‘‘Zato( ker ni hotela da bi se
mu kozé stavile.’’

Neki fantié, o katerem se je
znalo, da je mmogo ¢éul ¢asnike é&i-
tati, je bil vprasan kaj je ¢udez?
Oldgovor je bil: ‘“‘Cudei je neka
stvar, katera se v Ameriki pri-
peti.”’

Da je otrok lahko tudi moder-
jan, kaze slede¢i dogodek: Neki
solski ucitelj je pripovedoval svo-
jem Solarjem zgodbo o Ananiji in
Saphiri, ter potem vprasa: *‘Za-
kaj bog vsakega me usmrti, kdor
laze?”’ Po dolgim molku je odgo-
voril neki mali paglavec: ‘“Zato,
ker potem me bi nikdo na svetu
ostal.”’

Neko malo dekelee je bilo od
svoje matere karano, ker je ja-
bolka jedla iz katerih je mati na-
meravala zoleo skuhati. Drugi
dan je uéitelj vprasal dekleta, za-
kaj je bog Adamu in Evi prepo-
vedal sad drevesa s srede Paradi-
za Jesti. ““Zato ker je mislil Zoleo
iz jabolk narediti,”’ je bil popol-
noma prepriéevaln odgovor.

Uéitel} je stavil wvpraSanje:
““KakSnega tica je Noa iz ladje
izpustil #”’ [Nieki mali deéko je ve-
del : ‘“Golob je bil’”. Uéitelj: ‘Jaz
se ¢udim ko najmanj$i v razredu
je edini, ki to vé.”” Neki ved&ji de-
¢ko ustane ter pravi: ‘‘Ja, gospod
uéitelj, njegov ofe trzi s ptici!”’

Koneéno podamo sledeéo origi-
nalno difinacijo: Duhovnik je ¥
nedeljski Soli izpraseval: ‘‘Ali mi
zamore kteri od vas povedati kaj
je opustni greh?’’ Mali juéenc:
“To so taki grehi, koje bi se mo-
ralo doprinesti, pa se jih mi do-
prineslo’’.

Proti tihotapstvu.

Rusija se je s Prusijo zjedinila,
da ruska vlada zgradi ma svoje
strogke ob driavni meiji 2 metra
girok in toliko globok jarek, da
se prepreéi ali vsaj otezi tihotap-
stvo. Komisija sestavljena iz u-
radnikov obedveh drzav je Ze v
to svrho mei: zacela graditi.

* Logatec, Kranjsko, 6. sept. Za
¢asa oroznih vaj je priSel v Ri-
harjevo gostilno, v Cerkovski va-
si vojak 27. peSpolka ter zakri-
éal: “‘Bir san diejen” gen, die
Menschen schiassen’”. (Mi smo ti-
sti, ki streljamo 1judi.)

Gosp. Rihar, kateri je bil top-
niéarski ¢etovodja, je seveda 2z
vso odlo®nostjo zavrnil srborife-
ga mozakarja, ter mu povedal, da
si v svoji gostilmi prepoveduje
vsako izzivanje. V tem trenotku
je vojak potegnil bajonet ter na-
skotil gostilniarja.

K sredi je gostilni¢ar vojaka
prijel, mu izvil iz roke bajoret,
ga vrgel na tla, neusmiljeno pre-
mikastil podivjanca ter ga vrgei
na cesto. (Op. ur.: Vrlo dobro
Rihar! Zivijo!!)

Delavci podpirajte svoje glasilo. —
“‘Glas Svobode'’ je delavski list.

Rojaki, ustanavljajte podporna dru-

§tva, ter jih priklopite k 8. 8. P. Z.

RADI ZANEMARJENJA.

Zadnji teden smo ustavili 50
starim naro¢nikom list Glas Svo-
bode, ker niso na na$e opomine
poravnali oziroma ponovili narod-
nino. $ tem tednom bodemo zopet
nekaterim ustavili list iz istega
vzroka in tako naprej. Mi smo
pa¢ mnenja, da vsako delo je vre-
dno svojega plaédila. Mi ne delamo
za ideale, ker od teh &lovek ne
more Ziveti — je naravno nemo-
goée. — Opominjamo e enkrat
vse one katerim smo pred dasom
poslali opomine, da se zglasijo,
ker sicer jim bomeo list ustavili ne
oziraje se na to ali ono ¢tran ali
Pa mogode na zamero ali prija-
tejstvo,

NAZNANILO.

Clani drudtva &t. 8 S. S. P. Zve-
ze v MeGuire, Colo. in okolice se
pozivljajo, da se polnostevilno u-
delezijo drustvene seje, katera se
vrsi 1. nedeljo oktobra meseca t. 1.
in bo volitev novega drustvenega
odbora w prospeh in napredek
drustva in Zveze,

Anton Lah, tajnik.

KnjiZevnost,
Zaloznistvo ‘“N. Y. Volks-Zei-
tung’’ v New Yorku nam je do-
poslalo ilustrovani koledar *‘Pi-
onier’’ za leto 1910,

Koledar obsega 112 strani 4¢
velikosti in vsebuje fine spise in
lepe posnetke umetnih slik in ki-
pov. Koledar je 29. letnik in sta-
ne samo 26e¢,

Vsimi  svobodomiselnim roja-
kom, kateri so nemséine zmoimi,
priporo¢amo da si omenjeni kole-
dar ‘‘Pionier’’ naroédijo, ker smo
prepri¢ani da ne bo nikomur Zal.
Naroéi se: “Verlag der N. Y.
VolksZeitung’® 15 Spruce St.
New York, ter se prilozi 25c. v
postnih znamkah.,

Pri zakljucku lista.
La Salle, Ill. 20, sept. V tukaj-
sni St. Miary’s bolnifnici se bori s
smrtjo ob¢e priljubljeni rojak
Math Brgles, zadet je bil zadnjo
soboto veéer z dvema kroglama v
trebul od plavosukneza z imenom
Julius N. rodom Belgijee. Stvar
Je precej obSirna o kateri bom
prihodnji¢ poro¢al. Za danes naj
zadostuje sledede:
Imenovani rojak je stal z dve-
ma Poljakoma na tretji cesti in
Jje prisel z njima malee navskriz,
ter na to prileti na lice mesta po-
sast v podobi policaja in eden iz-
med Poljakov mu zakliée “‘naj
prime tega ¢loveka’’. In res, on
ga je z eno roko prijel, z drugo
mu pa je iz samokresa dve smrt-
nonosni krogli v trebuh pognal.
Ta sluéaj nam kaZe jasno dovolj,
kaksne pravice se delijo nam de-
laveem; recimo ¢e bi eden delav-
cev trpinov storil kaj Zalega pla-
vosuknezu, bil bi kmalu v zaporu
uklenjen v vseh wverigah in é&ez
malo CGasa seznanil bi se z elek-
tri(mem stolcem, medtem ko se
morilee plavosukneZ prosto spre-
haja po ulicah tukajSnega mesta.
— Naj omenim Se sledece :
Ko je ranjeni padel, zgrabil ga
je morilee ter ga vlekel iz tretje
ceste na prvo, in od tam poklical
policijski voz, ter ga ma pol mr-
tvega hotel zapreti v jeco, nakar
ga je noéni éuvaj na strazniei o-
pozorik naj priskrbi hitro resilni
voz in naj ranjenca spravi v bol-
niénico. Seveda, plavosuknezi pod
plaséem kapitalizma uganjajo,
kar se jim poljubi, ne da bi se
kateremuw le en las skrivil.

L. Zevnik.

Listnica urednistva.

Gosp. F. M. naroénik v Cleve-
land, 0. Vas dopis prijeli, toda
7al da ga me moremo priob¢iti.
Boj o fari Z. M. B. je Ze tako
star, da je vsakemm v kosti in
mozeg zaSel. Sicer, mi se ne uti-
kamo v klerikalne razmere cleve-
landske in zaradi nas je &kofu slo-
bodno, ako vse cerkve na licitaci-
ji proda. Poprej da bo humbugu
konee bolje bo, toda v Clevelan-

du ga Se ne bo kmalu! Zdravi!
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Jadra bela so razpeta,

veter viprasa: ‘‘Naj zatnem?”’

“«“‘(akaj, veter, da slové Se

vzamem, predno grem.’’”’

Zupanéit.
{

Sele ved tednov po bitki pri Le-
pantu se je razvedelo tudi na o-
toku Antikytira, da je izbojeva-
lo kristjansko brodovje velikan-
sko zmago nad Turki. Od otoka
do otoka po vsem grskem morju
je §la ta noviea in ljudje so jo po-
zdravljali z nepopisnim veseljem,
misled, da bo zdaj konee strahu
pred turiko armado in da zavla-
dajo zopet stare dobre razmere,
pri katerih so bili ljudje sreéni
in zadovoljni. :

Na Antikytiri pa je napravila
%o veliko vedji vtisk novica, da
so Turki neposredno pred bitko
pri Lepantu napadli pirate, umi-
¢ili vse njihovo brodovje in obe-
sili na smrt ranjenega kralja
(tjati¢a. Na Antikytiro so prine-
sle to novico grske trgovske lad-
je. Prvi jo je zaznal kapitan De-
santi¢, ki je s svojo ladjo takoj
odrinil proti tistim otokom, kjer
je bila bitka mad Turki in pirati.
Ni ga zanimala usoda piratov
vobte. Izvedeti je le hotel, kaj se
je zZgodilo z Ladislavom Gjaéi-
dem. Toda mjegovo prizadevanje
se mu je slabo izplacalo. Dognal
je,da sta svoji usodi utekli le dve
piratski ladji, ki pa sta padli v ro-
ke ribi¢ev, ker so ju piratje zapu-
stili in zbeZali na kopno. Izvedel
je Desanti¢ tudi, da so ti ubegli
piratje po odhodu Turkov v naje-
ti ladji odrinili v hrvatsko Pri-
morje, kjer so bili doma, a je-li
bil med njim® tudi Ladislav Gja-
#i¢, tega mu nihée ni vedel pove-
dati.

Vojvodinja Asunta je z najveé-
jo mestrpnostjo éakala ma povra-
tek kapetana Desanti¢a. Zanima-
16 jo je samo eno: ¢e je Ladislav
Gjadie ziv ali ée je mrtev. Hotela
je imeti samo gotovost. Zelela mu
je iz vsega srea, da bi se bil resil,
ali dvomov ni 'mogla prenaSati
ved, Ves dan je z grajskega okna
zrla na morje, ¢e se Ze me bliZa
Desantiteva jadrenica in ko jo je
konténo zagledala, je skoro skopr-
nela radovednosti in mepotrpez-
1jivosti.

— Je-li ziv? To so bile prve be-
sede, ki jih je izpregovorila, ko
je Desantié prestopil prag njene
sobe.

— Mislim, da je storil junasko
smrt, kakor njegov oée in mjego-
vi tovarisi.

— Gotovega torej micesar mec
veste? je vpraSala Asunta z drh-
tec¢im glasom.

— Nb, gotovega ne vem nice-
sar, je odgovoril Desanti¢. Resi-
lo se je kakih sto piratov, ki so
na dveh ladjah zbeZali z bojiséa
na kopno. Ali mislite, vojvodinja,
ida je bil Ladislav Gjaéié med ti-
stimi, ki so pred sovraznikom be-
7ali in na cedilu pustili svoje to-
varise ?

— Ladislava ni bilo med njimi,
je z globokim prepricanjem rekla
Asunta. Ladislav ni bezal. Vem,
da bi bil raje storil najsramotnej-
o smrt, kakor da bi bil v trenot-
ku nevarnosti zapustil svojega o-
¢eta in tovariSe.

— To je twdi moje mnenje, je
vojvodinji pritrdil Desanti¢. Ker
pa Ladislav mi pobegnil, je brez
dvoma, da je v boju padel ali pa
bil ujet. Turki so vse ujetnike u-
morili, vse do zadnjega, torej je
skoro gotovo, da je tudi Ladislav
Gjaéié mrtev.

— Zelim mu, da se je vedil, je
po dolgem miolku rekla Asunta.
Ko bi bilo dognano in :dokazano,
da je Ladislav mrtev, bi se Se tu,
v rodnem kraju, porodila. Tega
ne storim. Pocakala bom, da bo
moja poroka z Gjaéiéem razve-
Ijavljena, ;

— To zna dolgo trajati, jespri-
pomnil Desantié. Pri eerkvenih
gosposkah gne vse pocasi. Kveéje-

~mu e bi vzeli nekaj tiso¢ cekinov
v roke,

bi znali stvar pospesiti.
Verjetno je v najvedji meri, da je
Gjac¢ié mrtev. Lahko se idaste to-
rej porotiti ze tu; laglje tu, kod
kje drugod. '

Spisal FRANJO I.lPilc

Poroéila sem se pravilno in do-
kler ni poroka razveljavljena, ne
stopim pred altar. To sem dolZzna
Krzanu.

Vojvodinja je ostala pri tem
sklepu, dasi ji je stari grajski du-
hovnik na vse na¢ine dokazoval,
da je mjena mporoka z Gjadiéem
neveljavna, ker ni bila prosto-

voljno sklenjena in da se sme po

vsi praviei smatrati kot vdovo.

Minilo je veé kot mesee dni, ko
se je maposled povrnil general
della Croce na Antikytiro. Razve-
selil je Krzana in Asunto z nepri-
takovano novieo, ida je izstopil 1z
armade beneske republike in da
ostane pri njima do konca svojih
dni.

Sedaj ni nihée bolj silil na od-
hod, kakor general idella Croce.
Tzrotil je proveditorsko oblast
svojemu nasledniku in v magliei
delal priprave za odpotovanje.
Svoje stvari je odposlal s posebno
ladjo naprej in konéno naznanil
vojvadinji Asunti in Krzanu, da
je vse spravljeno v red in da je
Gas oditi.

Sedaj pa se Asunta ni mogla lo-
¢iti od svojega rojstnega kraja.
Ladja Desantiéeva je ze bila pri-
pravljena, vsi so bili Ze na jadre-
nici, samo Asunta se je Se mudila
v gradu. Begala je po sobah, kjer
jo je vsaka stvar spominjala mila-
dostnih dni, dni neskaljene srede
in veselja. Sla je na pristan in je-
mala slovo od vseh ljudi. ki jih je
poznala, Tezka, pretezka ji je bi-
la loditev, saj se je zavedala, da
nikdar veé ne vidi tega otoka, ki
ga ie stoletja vladal njen rod. Bi-
la je héi tega nekdaj mogoénega
rodu, ponosna na svoje pokolje-
nje in to ji je obedevalo slovo.

Naposlad je Desantideva ladja
vendar razpela svoja jadra in od-
plula proti severu. Asunta je sta-
la na zadnjem koneu ladje in zr-
la nepramiéne na ta otok, dokler
ni zatonil za morjem.

— Ne zamerita mi, je tedaj re-
kla Asunta Krzanu in generaluo
idella Croece, a jaz tezko pozabim
in se teiko lo¢im od vsega, kar
Je blizun mojemu sreu.

VioZnja po morju je traja vsled
jesenskih  viharjev razmeroma
dolgo. Opetovano je morala De-
santi¢eva jadrenica iskati zave-
tis¢éa v pristanih dalmatinskih o-
tokov. Prebivalstvo teh otokov je
‘bilo od nekdaj v tesni zvezi s pi-
rati, ve¢inoma so se ljudje vsaj
no nekaj let sami udelezevali pi-
ratstva ali vsaj §li vsako drugo
ali tretje leto med pirate, éetudi
le za nekaj Gasa. Ker je Desantié,
ki je poznal vsak otok in skoro
vsakega ¢loveka, vse to matanéno
vedel, je povsod sicer skrivaj a
jako westno poizvedoval po ka-
kem éloveku, ki je bil prisoten pri
uniéenju piratskega brodovja po-
leg Sante Mavre. Izvedel je, da
so se nekateri refili in da so po-
begnili’ v Senj, kjer je bilo ze
mnogo let pravo gnezdo piratov.

Svoj ¢as so se Albanei in Her-
cegovei, ki so bezali pred Turki,
naselili blizu Spleta in so od tam-
kaj uprizarjali roparske izlete na
tursko ozemlje. Izmed teh 1judi
so se rekrutovali piratje, ki so
najprej na albanskem obreZju na-
padali turska mesta in turske lad-
je, potem pa raz8irili svoje ropar-
stvo po vsem grikem morju do
Male Azije in do Egipta. Tudi
kralj Gjaéié je dobival iz teh kra-
jev, pozneje tudi iz vsega hrvat-
skega Primorja in iz Istre svoje
pirate, s katerimi je toliko @Gasa
strahoval mogoéno Turéijo.

Konéno se je Turkom posretilo,
da: so zavzeli Klis nad Spletom in
razgnali te svoje sovraznike, ki so
jih ljudje imenovali Uskoke. Mno-
go 80 jih Turki pregnali, ostali so
pobegnili v gore. Ko je tedaj av-
strijski nadvojvoda Ferdinand iz
vedel, da mameravajo Turki na-
skol¢iti hrvatsko Primorje in za-
vzeti Senj, je povabil Uskoke v
to mesto in jim obljubil svoje var-
stvo in svojo pomoé, e se zaveze-
jo"btaniti Senj proti Turkom. U-
skoki so to ponudbo z veseljem
prevzeli in se naselili v Senju, ki
je bil od tedaj njih glavno sredi-
Ste in zavetiSée. Roparski napadi
na Turke in izleti na turko oze-
milje so bili od tedaj na dnevnem
redu, ob enem pa so se Uskokjs

"

z veliko vnemo posvecavali pirat-
stvu. Vedno jih je bilo veé sto v
Sredozemskem morju pod zasta-
vo kralja Gjaéica.

To je wse vedel Xkapetan De-
santi¢ in ko je Se zazmal, da so
mekateri piratje, ki so utekli uso-
di kralja Gjacia in njegovih to-
varisev pobegnili v Senj, je skle-
nil, da vsaj za nekaj ur ustavi
svojo ladjo v pristanu tega me-
sta. Ne da bi komu kaj povedal o
svoji nameri, je zavil svojo ladjo
v tisto smer in vsled ugodnega
vetra kmalu zagledal na vznozju
velikanskih gora lezeée mocéno u-
trjeno mestece Senj.

Na obrezju je bilo zbrano poi-
no 1judi, ko se je usidrala Desan-
ticeva jadrenmica. Toda komaj je
bhil Desanti¢ vse v red spravil,
da je mogel ladjo zapustiti, so se
ti ljudje na wveliko Desantitevo
zacudenje zaceli razhajati, -prav
kakor bi se ga vsi bali, in tudi po
trgovinah in gostilnah je Desan-
ti¢ zaman poizvedoval po Ladi-
slava Gjaéiéu.

Sodil je, da ga utegnejo Senja-
ni smatrati za kakega vohuna in
da se mu zaradi tega nezaupno u-
mikajo. Vrnil se je torej na svojo
ladjo in z njo odjadral gori proti
istrski obali.

Hitro po njegovem odhodu je
zapustila senjski pristan mala Ti-
biska ladja in krenila za Desanti-
¢evo jadrenico.

— Skrbi, da ostanemo vedno v
primerni razdalji od te ladje, a
da je niti za trenotek ne izgubi-
mo iz o¢i, je rekel velik prileten
moZz poveljniku. Caka te bogato
plaéilo, Ge nam ladja ne uide.

Moz, ki je tako govoril, se je
postavil na sprednji konec ladje
in neprenehoma pazil na Desanti-
¢evo jadrenico. |

— Dobro, da me ni nihée videl,
je govoril moZz sam s seboj, in da
me ni nihée spoznal. Kaj neki Se
hocejo ti 1judje od nas, da se u-
pajo priti takorekoé v levov br-
log? Desantié je v tako tesni ave-
zi & Turki, da jim gotovo sluZi kot
vohun. Kdo ve, ¢e se ne priprav-
lja nov naskok na nas,

Mo#, ki je tako ugibal, je bil
nekdanji poboénik kralja Gjadi-
¢a, tisti, ki sta ga KrZan in Tomo
zasatila v podzemskem rova v
Famagusti in ki je bil potem po-
slan h kralju Gjaéiéu, da mu po-
nudi Zivljenje njogovega sina, ¢2
pride Famagusti na pomo¢,

Desantiteva jadrenica je med
tem hitela z vso naglostjo svojo
pot.Ko je prisla mimo Kraljevice,
so se ma obzorju v jasni luéi je-
senskega solnea pokazali temno-
zeleni obrisi — obreZje ‘‘petega
dela vojvodine Kranjske'’' — iz
tega zelenja pa se je svetilo belo
poslopje, vidno daleé¢ po morju,
samotni samostan opatijski.

— Zivela domovina, je z grom-
kim glasom zaklical Tomo in dr-
ze¢ Maro okrog pasu vihtel svoj
klobuk,

— Zivela domovina, je viknil
KrZan in se obrnil k Asunti, Pred
tremi leti sem zapustil ta kraj, da
poiSéem v tujini sreée in bogast-
va. Nasel sem veé kot sem zashi-
z1l. \'l'ﬁ{‘,:ilnfll se v ,&;\'()_ig (lon].()\:ino
z najdrazjim zakladom. kar jih
premore svet — g teboj, lmoja A-
sunta.

Molée sta se drzala za roke in
ozirala ma obrezje. Blizje in bliZje
Jje prihajala ladja. Ze se je razlo-
¢evala skala, na kteri so stale raz-
valine Krzanovega gradi¢a, ka-
men, izza katerega je ustrelil ti-
hotapee na KrZana in ga ranil, pa
tudi poslopie, kijer sta Asunta in
Tomo toliko dni trepetala za Kr-
Zanovo Zivljenje,

Tako blizu je bila Ze ladja, da
je bilo Ze lahko spoznati vsakega
¢loveka. Z jasnimi pogledi se je
ozirala vojvodinja Asunta po o-
breZju. Naenkrat je zadrhtela po
vsem zivotu. PoloZila je roko nad
o¢i, kakor bi hotela bolje videti
in vsa iz sebe zakridala:

— Tam — Andrej — tam pri
hisi — ode — ode!

XLVIIIL.

Obroéek drobmi, svetla stvar,
Ki skoval te mi je zlatar,
Kako se jasno mi blestis,
,In glasno k sreu govoris.
Na prstu bo§ mi lesketal
In skozi Zitje me spremljél,
Pomembe polni ti simbol,
Spomnik mi skoz radost in bol.
Ce kteri prstan kdaj se stre,
To drug pat bo, moj prstan ne,
Ce moj pa ima biti strt
(Ne stre ga 'drug nihée ko smrt.
Gregor¢ié.

- Zahajajo¢e solnce je razlivalo
svoj blesk po sinjem morju, da so
se lesketali valovi v tisoerily bo-
jah, ko je DesantiGeva jadrenica
obstala pred opatijskem samosta-
nom. Nemo se je U¢ka gora vzpe-
njala proti nebu in éulo se je sa-
mo Sumenje morja in Susljanje
dreves. Tam na bregu pa je stal
od starosti in trpljenja oslabel
moZ in ikte privijal k sebi in z
drhteéimi ustnami poljubljal svo-
jo trepetajoco héer.

Slovesnost tega blaZenega svi-
denja je mnasla odmev v vseh sr-
c¢ih. Nih&e se ni ganil, nihée se ni
upal dihniti.

— Ode, oce! 3

— Asunta, moja Asunta!

Zopet je zavladala tihota, To-
mu pa je vzlic hladnemu vetru,
ki je pihal z morja, postalo tako
vroGe, da je vrgel klobuk v travo
in si z rokama brisal pot s Cela.

— Cudno je takrat bilo, je poz-
neje rad pripovedoval, kar pri sr-
cu ime je nekaj stisnilo in zadel
sem se potiti, kakor Se nikdar me.

V nemi sre¢i se je vojvodinja
Asunta drzala svojega odeta. Ni
vprasala, kako je priSel sem, nc
kdo ga je osvobodil, ne kdo ji je
povedal, da ga majde tukaj. Samo
da je svoboden, da ga zopet ima,
to je bilo edino, kar je-mogla v
tem trenotku misliti in éutiti.

Stari vojvoda je prisel prvi k
sebi. Pogled mjegov je padel na
generala Della Croce, ki se je mo-
ral’ drzati srdito, kakor bi bil v
najljutejSem boju, da je prema-
gal svoja Cuvstva, in potem na
Krzana, ki je z rosnimi odmi gle-
dal srecéo svoje neveste. Vsakemu
Jje vojvoda podal eno roko. Krzan
se je nagnil mad to uvelo roko in
Jo poljubil, general jo je krepko
stisnil kakor bi hotel reéi, naj bo
odpuséeno in pozabljeno, kar je
bilo.

Odsli so v hiSo, leZeéo nad sa-
mostanom in tam jih je éakalo no-
vo presenecenje, General Della
Croce je dal odpreti velike skri-
nje ki jih je bil Z poprej poslal in
strme je vojvoda zagledal svoj za-
klad, ki ga je imel skritega v svo-
Jem gradu ma otokw Antikvtira in
o katerem' je mislil, da je zeub-
Ijen, da je zapadel beneski repu-
bliki. i

Bogato je nagradil vojvoda vse
mornarje posebno pa Toma, o ka-
terem mu je Asunta vedela tolikc
povedadti,

— Vrl in junasSki dedko si, je
rekel vojvoda in ¢e bo§ imel kaj
otrok —

— Z milostnim dovoljenjem,
vsako leto enega, je Tomo preki-
nil vojvodo samozavestno,

— Vsem bom jaz za botra, je
rekel vojvoda.

— To bo lepo, se je razveselil
Tomo, ali potem, swetli vojvoda,
morate Ze se Ziveti vsaj kakih pe-
tindvajset let.

Samotna hisa generala Della
Croce Se ni videla takega veselja,
kakor je vladal ta :dan v njenem
obzidju, ko je stari general stopil
pred vojvoda Dall Ferro in zasnu-
bil Asunto za svojega netjaka.

— Ali gospod general — pomi-
slite — Asunta je porodena
Ladizlavom Gjaé¢ié¢em, je zavzdih-
nil vojvoda in spomin na nesreto
svoje héere je odprl vse rane mje-
govega srea. Ah — kako rad bi jo
dal plemiéu Krzanu.

Tedaj pa je general Della Croce
razgrnil pergament, ki ga je imel
v rokah in na katerem je visel ve-
lik in tezak peéat.

— Zakon wvojvodinje Asunte z
Ladislavom Gjaéi¢em je sv. stoli-
ca razveljavila in unidila, je s
slovesno povzdignjenim glasom
maznanil general Della Croce. Jaz
sem bil sam v Rimu. Voini mini-
ster Zeno mi je pomagal z vsem
svojim vplivom in ker me je tudi
poduéil kako se v Rimu take stva-
ri hitro doseZejo, sem to razsodbo
gv. stolice kmalu izposloval. Naj
bo Ladislav (jadié Ziv ali mrtev
— vojvodinja Asunta je svobod-
na,

Teday pa se je zgodilo, da se je
dvoje mehkih rok oklenilo gene-
ralovega vratu in da je dvoje rde-
Gih usten poljubljalo starega kon-
dotjera tako presréno in vroée,
da mu je dusa skoprnela blaZene
radosti. Stari vojvoda pa je objel
bodoéega zeta in mu zaSepetal ma
uho:

— Vireden si je moj sin, bodi
sreden Z njo in ona s teboj.

Med tem, ko je v hi§i generala
della Croce vladala radost kakor
Se nikdar, se je v mraka zadel pla-
ziti po obrezju volk v ¢loveSki po-

z

dobi pobo¥nik obeSenega kralja
Gjadica. Lazil je okrog ljudi, ki
jil: je poznal, saj so piratje imeli
tudi tod svoje zaveznike in privr-
Zence, in koval Z njimi ¢rne ma-
Klepe; oglasil se je tudi v samo-
stanu, kjer je imel dolg in skriv-
nosten pogovor z nekaterimi me-
nihi, potem pa. poslal ribiSko svo-
jo ladjo nazaj v Senj, doim se je
sam skril v ribiski hi8i pri starsih
Tomovega nekdanjega smrtnega
sovraznika, tihotapca dolgega
Jurja. :

(PO

(Dalje prihodnjié.)

Rojak, kateremu si dal ‘‘Glas
Svobode’’, da je tital, je priprav-
ljen naroéiti se nanj. Pojdi k nje-
mu in videl bo§, da je res.

Ce Dbi bili vsi slovenski delavci
naroéniki na ‘‘Glas Svobode’’ bi
bil ta najrazSirjenejsi slovanski
list na svetu, Somisljeniki razsir-
jajte ga!

NASI ZASTOPNIKI,

Spodaj podajamo imenik naSih
zastopnikov, na katere se sme
slavno obéinstvo za toénost posi-
ljatve narotnin na Glas Svobode
in drugo v tiskarsko stroko pri-
padajotie stvari zaupno =zanesti.
Isti so tudi poverjeni sprejemati
in pobirati naroénino in drugo.
Za Ironwood, Mich. P. Geschell.
Za Alix, Ark. Fr, Krefel.

Za Leadville, Colo. John Skala.
Za Clinton, Ind. John Albrecht.
Za San Francisco, Cal. A. Serjak.
Za Bridgeport, Ohio, F. Spendal.
Za Indianapolis, Ind. J. Pushnar.
Za Thomas, W. Va., J. Merhar.
Za Durango, Colo. Mart. Mehle.
Za Winterquarters, Utah J. Zajec.
Za So. Lorain, Ohio, Fr. Vevar.
Za Darragh, Pa. Joe Hauptman.
Za E. Butte, Mont. Steve PreSern.
Za W. Jordan, Utah, Matt Kolar.
Za Conemaugh, Pa. M. Rovansek.
Za Chisholm, Minn. A Sterle.

Za Aldrige, Mont. J. Kocevar.
Za Eveleth, Minn. A. Omrzu.

Za Ely, Minn. John Seliskar.

Za Broughton, Pa. B. Godeec.

Za Denver, Colo. John Perko.

Za Greenland, Mich. M. Geschell.
Za Milwaukee, Wis. J. PreSeénik.
Za drzavo Kansas A. Rupar.

Za St. Louis, Mo. V. Sever.

Za Forest City, Pa. Fr. Leben,
Za Springfield, Ill, L. Pekol.

Za Claridge, Pa. J. Batich.

Za Huntington, Ark. M. Powetz.
Za Sheboygan, Wis, Jos. Malar.
Za Stringtown, Colo. Jos. Lenié.
Za Moon Run, Pa. J. Arhar.

Za MeGuire, Colo. A, Lah,

Za Yale, Kans. J. Cvetkovig.

Za La Salle, I11. L. Zevnik.

Za Bates, Ark. D. Senuskar,

Za Ravensdal. Wash. C. Ermenc.
Za Rock Springs, Wyo. L. J. Pirc.

Za Lemont Furnace, Pa., J. Gre-
gorich,

Za Black Diamond, Wash., J.
Kramar,

CENJENI NAROCNIKI!

Prosimo, da vsi, ki so $e za na-
zaj list na dolgu, zaostalo naroé-
nino nemudoma poravnajo, da
pridejo knjige v red. — Ob enem
pa prosimo, da vsakteri poravna
naro¢nino tudi zanaprej!

Upravnistvo.

Rojakom v Black Diamond, Wash
in okolici na znanje!

Nas$ zastopnik za ta kraj je ro-
jak Ivan Kramar, katerega pripo-
rotamo ondotnim rojakom. Isti
sme pobirati naroénino za list in
drugo, ter se smete nanj popolno-
ma in zaupno zanesti.

Uprava Glas Svobode Co.

Rojak, kateremu si véeraj dal
“Glas Svobode”, da je €ital, je da-
nes pripravlijen naroliti se nanj.
pojdi in videl boS, da je res

Anglescina brez
ncitelja,

po navodilu:

Slovensko-angleske sloynice,
Slovensko-angleSkeza tolmata in

Anglesko-slovenskega slovarja,

Vse tri knjige v eni stane le $1.00
in je dobiS§ pri

V. J. KUBELKA,

538 W. 145 St, New York, N. Y,

Josip Komar

164 Reed St., Milwaukee,Wis.

priporofa rojakom svojo
lepo urejeno .

GOSTILNO.

SnaZno prenoliife se vedno dobi

Rojakem, ki potujejo skoz nafe
mesto se za obisk vdano priporo-
tam. 4

Irgovina s novodobnim obuvalmo-

Vstanovljena leta 1883
Velika zaloga obuval najnovejSe kako-
vosti po zmerno niskih cenah,

JOHN KLOFAT

631 Blne Island Ave., Chicago.

Edward Pauch

gostilnicar -

663 Blue Island Avenue
CHICAGO.

TUKAJ Zive&im rojakom in onim, ki
potujejo skoz Kenosho, priporofam
$V0jO na novo urejeno

GOSTILNO

v obilen poset. Hrana in stanovanje
se vedno dobi pri

LOUIS ROBSEL

WELKY’S
Restavracija in gostilna,

552 Blue Island Ave,
CHICAGO
vogal Loomis in 18, ceste.

G. C. Glaeser

FOTOGRAF. Povedanje slik
323 North 8th Street

nasproti pofte

NAJEMNIK & VANA,
IzZpELOVALOA
sodovice mineralne vode in drugih
neopojnih pijaé.
82—84 Fisk St,

GOSTILNA!!
JOHN DOBNIK

300 Reed St., Milwaukee;Wis.
GOSTILNA!!

ED. SIHRA,
izdelovaleec finih Havana in do-
maéih smodk. Tudi prodajam vse
vrste tobak na debelo in drobno.
612 8. Centre Ave,, Chicago, IlL

Tel. Canal 1405

Dobra Unijska Gostilna,"}

dobl

mrzel in gorak prigri-
zek. : Pod vodstvom

650 Blue Island Ave.

delikd Dvorana za druftvene in unijske seje, in-
Vruga dvorana za koncerte, #enitve in zabave,:

priporofa rojakom-prijateljem
svo]j fino urejeni

SALOON

na 101 Main St., IASALLE ILL:

SALOCN
z lepo arejenim kegliSéem in sve-
Ze Schoenhofen pivo priporoda
ANTON MLADIC,
937 Blue [sland Ave, Chicago UL

VODAK-OVA GOSTILNA
683 Loomis ul. na veogalu 18. Pl.

Imalepo urejeno dvorano za
zabave in zborovanja
TEL CANAL 1386

IMPORTIRAN TOBAK, proda-
jam cigare in cigarete, raznevrste
pipe ter izdelujem in popravljam
deznike in pipe.

J. VOKOUN, 559 W, 18, St.

Reinhold
Kroll

Izdelovalec in trgovec
na veliko s

VINOM IN LIKERJL
““GREEN BELL” |

nafe specialiteta.

410 Greenfield Av. Miiwankee
Phone 1547 J.

Delavee je opraviden do vsega

PISITE PO CENIK KNJIG!

produkta, kar ga sat producirs.

Vn;u.g.?%

Druga vrata od Kasparjeve Banke-

113 Milwaukee Ave., Kenosha, Wis-

Telefon Canal 14568

SHEBOYGAN, WIS. Phone 295 Green.

Jos. S. Stastny

Frank Gregoric¢
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ti idobid prostor’’. —

BEDA.

{Ruska narodna pravljica, Spisal
Radosin.)

Zivela sta v mali vasi dva kme-
ta, rodna brata; prvi je bil ubog,
drugi bogat. Bogati se preseli v
mesto, si sezida lep dom in zacne
trgovino; bedni brat ni imel te-
daj nith mrviee kruha, a deteta,
drugo majSe od drugega, so pla-
kala in zahtevala hrane. Od jutra
do veéera se ubija kmetié kot Zi-
vina, a vse zaman. Nekoé rete
svoji Zeni: “Pojdem v mesto in
poprosim brata pomo¢i.’’ In pri-
Sel je k bogatemmu : “‘Bratec dragi,
pomozi mi v stiskl; Zena in otroei
s0 brez kruha in plaéejo cele dne-
ve.”’ “Delaj ta teden pri meni in
pomorem ti!”’ — Kaj storiti? Be-
dni se podstopi dela; &isti dvor,
snaZi konje, nosi vodo in cepi dr-
va. Cez teden dni mu da bogati

‘hleb kruha: ‘“Tu imas plaéilo za

trud!’’ ‘“Hvala za to’’, rede bed-
ni, se pokloni in hoéde oditi. ‘Stoj!
pridi jutri k meni v goste in pri-
pelji twdi Zeno: Jutri je namred
moj god.”” — ‘““Ej, bratee, kako?
Ves, da pridejo k tebi kupei v
Skornjih in kozuhih, a jaz hodim
v slabib Gevljih in slabem sivem
kaftanu.”” ‘“Nié me de, le pridi, i
*‘Dobro, bra-
tee, pridem.’’ Bedni se vrne do-
mov, odda Zeni kruh in rece : ‘“Ze-
na, jutri sva povabljena v goste.’’
— ‘““Kako, kdo naju je povabil?”’
‘‘Brat, njegov god je jutri.’’ —
No, tedaj pojdeva.’’ Zjutraj vsta-
neta in gresta k bratu; ko pride-
ta k mjemu, mu voséita sreco in
sedeta za.mizo. Za mizo je sedelo
e mnogo Imenitnih gostov; vse
je gostil hiSni gospodar sijajno,
na brata in njegovo Zeno pa je
celo pozabil in ni jima dal mice-
sar; ona dva sedeta in gledata,
kako drugi jedo in pijejo. Kosilo
je gotovo; gostje vstanejo izza
mize, da se zahvalijo hiSnemu go-
spodarju in hisni gospodinji; tudi
bedni vstane raz klop in se bratu
globoko prikloni. Gostje se poda-

_jo vinjeni in veseli domov, hrumé

in pojo pesmi. A bedni gre zadaj
s praznim Zelodeem. — ‘‘Dajva
— pete Zeni — zapojva tudi mi-
dva pesem !’ Bj, bedak — wsklik-
ne Zena — ljudje pojo zato, ker
so se dobro najedli in sladkega
vinea napili, kaj ti tedaj prihaja
na misel petje?”’ — ‘“No, vendar
sem bil pri bratu ma godovanju;
brez petja vracati se sramujem,
Ce zapojem, bo vsakdo mislil, da

sem bil tudi jaz pogodéen’’. ‘‘Poj,

e hodes, jaz ne bom!”’

Kmieti¢ zapoje pesem, toda za-
zdi se mu, da sliSi dva glesova;
wato prejenja in vprasa Zeno: ‘‘Si
mi ti pomagala s svojim neznim
glasom?’’ ‘‘Bezi, beZi, niti mislila
nisem na to.”’ — ‘‘Kdo pa?’’ —
“Ne vem,’”’ vede Zena, °‘‘zapoj
se!” — On zapoje Se enkrat; pel
je edino on, a sliSala sta se dva
glasova; tedaj obstane in vprasa:
““Qi se ti, DBeda, oglasala?’’ —
““Da, gospodar, jaz ti pomagam!’’
— ‘“Porej, Beda, pojdiva sku-
paj.”” — “Pojdiva, gospodar, od
sedaj se me ganem veé od tebe.’’

Kimetié pride domov, ali Beda
ga naganja v gostilno: ‘‘Nimam
denarja,’’ ji odgovori on. — “‘Ej,
kmeti¢, emu ti bo denar? Glej,
na sebi imas kozuh, éemu ti je?
Kmalu napoéi poletje in takrat
ga tako me bos¥ mosil. Pojdiva v
wostilno, pusti kozuh!’”’ Kmetié in
Beda gresta v gostilno in zapijeta
koZuh. Dmugi dan zaéne beda sto-
kati da ima madka in da jo boli
glava; zove kmetica, da bi sla zo-
pet pit. ‘‘“Ni denarja’’, reée kime-
ti¢. — ‘“Cemmu mama denar? Vze-
mmi sani in voz — zadostovalo na-
ma bo to! — Naj je storil kmetié,
kar je hotel, ni se mogel odkriza-
ti hede; vzame tedaj sani in voz,
zavleée ju v gostilno in zapije
skupno z Bedo. Zjutraj stoka be-
da fe huje in pozove gospodarja,
«da bi 8la v gostilno odpravljat
qmadka; kmetié je zapil brano in
plug. — Ni fe pretekel mesee, ko
je zapravil kmetié vse; da, celo
svoje hifo je zastavil sosedu, a de-
mar je mnosil v gostilnico, Beda
mu zopet rede: ‘‘Poidiva. pojdiva
v gostilno!”? — ““Ne, Beda, stori
dkar hoce$, a za troSiti mi niéesar
veg,”” — ‘“Kako da ne; tvoja Zena
ima dva sarafana, enega ji pusti,
a drugega zapijva!'’ Kimetié vza-
me sarafan in ga zapije, mislec:
“‘No, sedaj sem prost, nimam mne
hie, ne ‘dvora, na sebi nié, na Ze-
ni mié.”’

Beda se prikloni, rekoé:

.dim-!! Wi

Zjutra) se Beda zbudi in ko vi-
di, da ne zmore od kmeta nidesar
vel, rece: ‘‘Gospodar!’’ — “‘Kaj,
Beda?’’ — ‘‘Slusaj, stopi k sose-
du in ga poprosi za njegov par
volov z vozom.”’ etié¢ gre k so-
sedu. ““Daj”’, poprosi ‘‘za nekaj
¢asa par volov z vozom; delal
bom: za to cel teden.”” — Ali, kaj
rabi§ to?’ — 'V gozd grem po
les.”” — ““No, vzemi tedaj, le pre-

ved mikar ne naloZi!’’ — ‘‘Seve-

ica, prijatelj!”’

Tedaj odvede Tkmetit vole in
voz; na zadnjega sedeta z Bedo in
se peljeta na polje, ‘‘Gospodar’’,
ga vprasa Beda, ‘‘ve§, tu na po-
Lju je velik kamen.”’ — ‘‘Kako bi
me vedel?” — ‘“No, e ves, pelji
maravnost k njemu!’’ Prisla sta
na mesto, vstavila in zlezla Taz
voz. Beda zapove kmetu, naj ka-
Imen vzdigne; kmetié vzdiguje,
Beda mm pomaga. Kmalu vzdig-
neta kamen, pred seboj pa opazi-
ta jamo, napolnjeno z zlatom.
‘“No, kaj gledas,”” reée Beda kme-
ticu, ‘‘mnapolni hitro voz!’’ Kme-
ti¢ zaéne delati, mapolni voz z zla-
tom in pobere iz jame vse do &i-
stega; ko vidi, da ni v jami nié
ostalo, pravi Bedi: ‘‘Poglej, ni li
ostalo Se kaj denarja v jami?”’
“Kje,
Jaz nitesar ne vidim!’’ — ‘“Tam
v oglu se sveti.”’ — ‘“Ne, ne vi-
‘“Zlezi v.jamo, pa boS
fvidela!’’ — Beda zleze v jamo; a
toliko, da je notri, jo pokrije
kmeti¢ s kamnom. “‘Tako, gle],
bo bolje,”” wsklikne kmet, ‘‘Ge te
vzamem seboj, mi zapijeS, Beda
madlezna, ¢e ne takoj, pa ¢ez ne-
kaj Géasa'i ta demar!”’

Kimeeti¢ pelje domov, strese de-
nar v klet, vrne vole sosedu in
premifljuje, kaj naj si nabavi;
kupi si lesa, sezida veliko hiSo in
zivi dvakrat bogatejSe od brata.
iV kratkem ali dolgem pa gre v
mesto in povabi brata z Zeno k
svojemu godovanju., ‘“Kaj si vse-
ga mne izmislis,”’ pravi bogati
tbrat, ‘‘saj nimas ni¢esar, q hoces
mapraviti godovanje!’’ — *“‘Ne-
kdaj je bilo tako, a sedaj, hvala
Bogu, nimam manj od tebe; pridi
in 'poglej!”” — ““Dobro, pridem!”’
Drugega dne se mapravita bogati
brat in njegova Zena in se peljeta
k godovanju. Kaj videta! Bedn:
brat ima novo, visoko hiso, kakr-
Sne nima vsak kupee. Kmetié ju
[pogosti, ju zalozi z raznimi slaséi-
cami in napoji 2 raznovrstnim
medom in vinom. Bogati vprasa
brata: ‘‘Povej mi, prosim, po ka-
kem slméaju si obogatel?’’ Kme-
ti¢ pripoveduje vestno, kako se je
obesila nanj nadlezna Beda, kako
sta zapila z Bedo vse premoZenj:
do zadnje niti; le dusa mu je o-
stala Se v telesw; kako mm je po-
kazala Beda v polju zaklad, kako
je ta zaklad vzdignil in se iznebil
Bede.

Bogatega zgrabi zavist, misii
si: Pojdem na ravno polje, vzdig-
nem kamen, izpustim Bedo in jo
pustim ugonobiti brata, da se me
bo bahal pred menoj s svojim bo-
gastvom! Svojo Zzeno poslje do-
mov, sam pa pozene na polje; pri-
pelje se k velikemu kamnu, odva-
i1 ga in se prikloni, da bi vedel,
kaj je pod kammom. Ne obrne Se
glave, ze dkoéi iz jame Beda in se
mu vsede za vrat: ‘‘Oho,’’ zakri-
€1, ‘“‘hotel si me tu mmoriti! Ne,
sedaj te za ni& ne izpustim?!’”’ —
‘‘Poslusaj, Beda’’, ji reée kupee,
‘‘saj te misem jaz pokril s kam-
nom.’”’ — ‘“Kdo pa, ¢&e me ti?”’
““To je bil moj brat, ki te je za-
prl, a jaz sem priSel, da te izpu-
stim.”” — “‘(Ne, laze§, prvié si me
preslepil, drugié me ne bos!”’
Krepko se vsede Beda na vrat bo-
eatemu kupeu, ki jo pripelje do-
imov; vse mjegovo gospodarstvo
zatne propadati. Beda se loti dela
ze rano zjutraj in zove kupea
vsak dan, da bi §la odpravljat
madka ; mnogo imetja je izginilo
v gostilno, “‘Tako ne morem Zi-
veti,”’ si misli kupee, ‘‘vidim, da
sem Bedo dosti pogostil; ¢as je,
da se Ze loéim od mje, ali kako?”’
Misli, misli in izmisli: Gre na pro-
stran dvor, obtesé dva hrastova
koliéa, vzamie novo kolo in zabije
kol od ene strani moéno v pesta.
Na to gre k Bedi: ‘“Kaj lenuha§,
Beda, vedno na trebuhu?’’ —
‘‘Kaj naj pa drugega delam?’’ —
‘““Kaj naj dela§? Pojdiva na dvor
igrat se skrivalnice!’’ Beda je za-
dovoljna, gresta na dvor. Najpre-

je se skrije kupee, Beda ga maj-|

de takoj, potem pride Beda ma
vrsto, skriti se: ‘‘No, reée, mene
ne dobi§ kmalu. Jaz se skrijem v
kako razpoko!’* *“‘Kaj pravis’’

odvrne kupee, “‘ti me zlezes v to
kolo — v razpdko!”’ — ‘“‘Jaz me
zlezem v to kolo? kako se bom
skrila!’’ — Beda zleze v kolo, ku-
pec vzame hrastov kolee in ga za-
bije iz drugega koneca v pesta;
potem vzdigne kolo in ga zabrusi
z bedo vred v reko, kupee pa zaé-
ne Ziveti po starih Segah in — na-
vadah. ). B L

ODRESENIK NI BIL JUDOV-
SKEGA RODU.

Profesor Haupt tako dokazuje.

Profesor Paul Haupt, dobro
znani  bibliéni Solastik na John
Hopkinovem vseuceliSén je raz
kril znamenito evidenco kaZod,
da Krist ni bil Jud ‘po plemenn.

Glavna tocka te nove teorije o
odresenikovem pocetlku se opira
na to, da je bil domaéin provinei-
je Galileje, katera je bila pred
¢asom kolonizirana od arijanske-
ga rodu.

Da podpre misel oziroma trdi-
tev o rojstnem kraju Krista ma-
vaja sledeéa odstavka iz Eueyelo-
paedia Biblica :

““Na podlagi vse zgodovinske
moznosti je bil Jezus Nazarenski
rojen v Nazaretu!’ Kanonik T.
Kelly Cheyne, in profesor Percy
Gardner oba na Oxford vseuée-
1i¥¢u. podpirata ta nazir in istega
mnenja je slavnoznani profesor
Wellhausen na Gottingen vseude-
liSéu.

Mogoce je, da bodejo mnoge
verne osebe zavraéale profesor
Hauptove argumentacijo, katero
Je objavil v ““Open Courtu’’ ker
ta je v konflikitu s poroéili sv.
pisma, ki zatrjuje, da OdreSenik
Je bil rojen v Betlehemu, v pro-
vineiji Judea. Ta izjava se mora
smatrati kot interpolacija, ¢e se
kateri ‘hoCe strinjati s prof.
Hauptovo mislijo. S tem da zatr-
juje, da je bil Krist rojen v Na-
zaretu in ne v Betlehemu se stri-
njajo skoro vsi znameniti Solasti-
ki. Kar se pa najboli éudimo je
to, da angle§ka cerkev dovoli ka-
noniku Kelly Cheyne. ki je tmdi
tega imwnenja glede Kristovega
rojstva, ostati Se nadalje kot du-
hoven v svoji cerkvi.

Ta nova teorija pa ima Se drug
vaZen pomen, namre¢, ¢e je bil
Krist rojen v Nazaretu, potem
pravi  gotovo ni Krist potomee
kralja Davida in njegova vera ni
prava vera in Krist ni Odresenik,
katerega je bog obljubil Adamu.
Profesor Haupt dokazuje, da
Krist, rodom Nazarenéan ni in ne

more biti potomee kralja Davida,

ker ¢e bi se wnalo, 'da je rodbina,
potomstvo najbolj slavnega ju-
dovskega vladarja prisla iz Na-
zareta, ne bi Natanijel wprasal:
‘““Ali more kaj dobrega priti iz
Nazareta?’’ (Janez 1., 46.) Profe-
sor trdi in navaja Se druge do-
kaze v ta namen.

Na kar se profesor Haupt naj
bolj oppira je to, da v '‘Galileji niso
Judje prebivali. V devetem po-
glavju knjige proroka Isaija se
Galileje imenujejo: ‘‘Galilea na-
rodov’’ to je Gentiles. Tudi v Jo-
suvi, poglavje XIL wvrsta 23 gita-
mo v popravljeniizdaji sv. pisma,
‘*kralj narodov v Galileji (mame-
sto v Gilgalu.)

Galileje so bile zatetkoma del
judovske zemlje Zebulun in Naf-
talie. Veliki asirski zmagovalec
Tiglat Pileser IV. je leta 738 pred
K. tam coloniziral Arijance ozi-
roma nastanil ne-judovske kolo-
niste. Naseljenje arijanskih ko-
lonistov, v Galileji so smatrali
Judje za sramoto domovine in de-
zele. :

Sveto pisemski zapiski pripove-
dujejo, da so v Galileiah nastan-
jeni Arijanei zatirali ostale Jude,
ad 80 Se tam ostali. V prvi knjigi
Makabejcev (pogl. V. vrsta 14—
23) &htamo, “‘da so odposlaneci iz
Galileje s raztrgano obleko prisli
k Judas Maceabeusu in njegovim
bratom;, ki so porocali na ta na-
¢in’’, Oni v Ptolemejah, in v Ti-
re, in v Sidonu in vsi Galileji
Gentilov so skupaj zbrami proti
nam, da nas uniéijo.”’

Veliki vodja Juda Maccabeus,
je poslal svojega brata Simona s
3000 mo# brojeta armado, da resi
zatirane Jude v Galilejah. Pretez-
@i prebivalei dezZele so popisani
kot ‘‘pagani’’. Simon je resil ga-

lilejske Jude in jih je pripeljal ]

Jeruzalem leta 164 pred Kr. roj-
stvom. Tuldi psalm XVIII. o tem
govori.

Iz tega je razvidno, da od leta
164 p. K. ni bilo nobenih Judov

prvi  judovski kralj,

prisilil prebivalce, da so sprejeli.
L Mozaién zakon. Od tega leta na-
prej-so bili Galilejei po veri Ju-
di nikakor pa ne po rodu ali ple-
men.

Na podlagi Hauptove teorije
pa =e¢ smatra tudi prve apostole
kot Petra, Andreja, Janeza itd, za
ne-Jude, ker so bili Galilejei.

Ti Galilejei so bili poznani v
Kristovemi. ¢asu kot dobri in pret-
kani govorniki; v Mat, XXVI.
vrsta 73 ¢itamo da so poslusalei
rekli Petru, ko se je ta hotel zli-
zati, da ni tovaris Jezusa iz Ga-
lileje  in galilejskih apostolov:
“Gotovo ti si tudi eden od teh,
ker tvoj govor te je izdal.”’

Galilejee, katere je Aristobolus
leta 103 pr. K. pojudil, so zvali
od takrat naprej za Itureance, to
Je, Asiriance zato ker so bili po-
tomici Alsirskih kolonistov, katere
je zafetnik asirskega cesarstva
Tiglath Pileser IV. in zmagovalec
Samarije, kralj Sargon II. poslal
v Galilejo potem ko so bili gali-
lejei (judje) deportirani v Asiri-
Jo leta 738 pr. K. V drugi knjigi
Kraljev poglavje XV. vrsta 29.
¢itamo: “‘V dnevih Pekaha, kra-
lja Izraela, je prisel Tiglath Pi-
leser, kralj Asirije in je vzel Ijon,
in 'Albel-beth-maachac, in Jonoah
in Kedes in Hazor in Gilead in
Galilee — vso dezelo Naphtali in
Jik je odpeljal kot jetnike v A-
sirijo’’.

Alsirdki kolonisti, katere je po-
slal Tiglath Pileser IV, v Galilejo
80 bili domacini iz Ulluba in Kir-
ha, severno od Alsirije, ob vznoZ-
ju Armenskega Taurusa, med A-
‘midom (sedaj Diarbekr) in jeze-
rom Van. Ta kraj ni bil semiti-
Gen.

Kaj bo na to odgovorila rim-
sko-katoliska cerkev ne vemg,
pa¢ pa si mislimo, da bo to raz-
kritje profesorja Knauf ravno ta-
ko = ignorirala kot razkritja
Charles-a Darwin.

Onega premetenega tatu, ki je
ukradel nma posti na Minoritnem
treu na Dunaju, veliko svoto
119.000 K, Se vedno nima dunaj-
ska policija. Izginil je kakor ka-
fra. V prvem zaéetku so prihajale
policiji razne ovadbe in zgodile so
se velike pomote. Vse ovadbe kon-
éujejo s stavkom, naj nakaze po-
licija ovaduhu nagrado v zneska
1000 K in 10 odstotkov pri tatu
dobljene svote. Neka ponoéna
frajlica je telefonirala na policijo,
da je ravno kar pri njej — tat,
ki je menjal 1000 K. Policija ga

dan, da ni bil po§tni tat, paé pa
neki nadrevident iz finanénega
ministerstva. Neka Zenska je na-
manila polieiji, naj aretira tega
in tega, ker ji je mati bozja po
no¢i v sanjah povedala, kdo je o-
ni poStni tat! Vse iskanje je za-
man.

POZOR ROJAKI!!

Opozarjamo rojake, da nam bo-
de kniga ‘‘Opatov Praporsiéak’’
kmalu podla. Ta lepa zgodovin-
ska povest obsega 211 strani in
stane le 35c. postnine prosta.

Chicaski naslovi.

Ne dolgo tega opozarjali smo
naSe Citatelje na nove hisne ste-
vilke v Chicagi sedaj pa 2zelimo
fe pristaviti, da €e maslovite vasa
pisma na stare hiSne Stevilke se
“estokrat pripeti velika zmeSnja-
va, a poleg pa tega se pa zakasni
anstavljenje pisma. Radi tega vas
te enkrat opozorimo, da sedajni
pravi naslov gospoda Josipa
Triner, izdelovalea Trinerjevega
ameriSkega zdravilno grenkega
vina je 1333 — 1339 So. Ashland
Ave., Chicago, Ill. Cestokrat po-
trebujete hitre pomio¢i, posebno
pri boleznih prebavnega sistema
in zdravilo se vam mora dostaviti
kar najhitreje mogoce, zate ved-
no pazite, da napravite na nas
pravi maslov. Trinerjevo amerisko
zdravilno grenko vino prinese v
takih slu¢ajih takojSno pomoé in
naj bi se ga imelo vedno pri hisi.
Rabite ga vsikdar kedar se dobro
ne pofutite. Isto vam bo dalo do-
ber tek in moé.

Na prodaj v lekarmah, dobrih

gostilnah in pri izdelovaleun Jos.
Triner, 1333 — 1339 S. Ashland

‘Ave., Chicago, Il1.

veé v Galileji. Leta 103 pr. K. r.
je Simonov vnjuk, Aristobolus,
(pravilno
zvan) katerega kkronanje se slavi
v psalmw IL. pojudil Galilejo ter

Je aretirala in se prepric¢ala drug|:

Neuropin Zelodetni
Grendec

je znaSel J. B. Scheuer, v nem3kem Jas-
suiku na Moravskem, Avstrija v zaletku
zadnjega stoletja in ga postavil na ameri-
Ski trg v letu 1900.  Vsakdo priznava, da
isti je najboljsi Zelodeéni grendec v eksi-
~stenci! Ta grendeé je napravljen iz izbra-
nik zeliS% in koreninie, vsebujo¢ih medi-
ciuske snovi in je gotovo, zanesljivo
zdravilo proti kislini v Zelodeu, zaprtju,
ZelodeCnem krén in griZavici. Priporota
S¢ ga za preganjanje plinov iz drobja.
Samo en poskus pokaZe dobre lastnosti
tega grenceca.

J. B. SCHEUER €0..

IZDELOVALEC
158 W, Kinzie St.,

Chicago, Illinois

GARANTIRAMO DA
JE -

SLOVANSKA
KORONA

zdravilno grenka vinska TONIKA napravljena
‘izkljuéno le iz starega, istega kalifornijskega
vina.

Ista vsebuje najbolj pomagljive snovi za §
¢loveski sistem, deluje na G&revesa in jetra,
Vam da trdno spanje in Vam ponovi Vas
potrt sistem lepSe kot katerokoli drugo
zdravilo.

LY
NOYANS

Naroéila na debeio za te, ka-
kor tudi za Zganje, likerje in
vina se lahko posiljajo na

R
Mohor MI.A DI f% %

GENERAL AGENT

158 W. Kinzie St. Chicago, I11.

obleke po meri iz &isto volnenih, domadih in im-
portiranih tkanin.

gotove obleke za delavnik

in praznik,

i lzdelujemo
Prodajamo

delo in elegantnih za praznik. .Popolna zaloga srajc

spodnjega perila, kravat itd. daje na8im c. odjemal-

cem najokusnejSo zadovolnost. #&™ Najveéja zaloga
vsakovrstnih hlad, finega izdelka in nizke cene.

Pridite, oglejte si i kupite!
PRVA SLOVENSKO-HRVATSKA TRGOVINA S OBLEKAMI

JURIJ MAMEK,

581 8. Centre Ave., Chicago, Ill.

P T T T T T T T T T YT Ty TYTYYTYTYYYTYTY Y,
Lla A h a'a 4T s s ala & s b b b b bl b b ble b b Ble b b ble b b b

Vsak slovenski delavec naj
cita “GLAS SVOBODE”

s

M. A. WEISSKOPF, M. D.

Pe

ZDRAVNIE IN RANOCELNIK
885 Ashland Ave., Chicago, Ill. TEL. CANAL 476

Uraduje na svojim domu: V lekarni P. Platt,

od 8,—10. ure predpoludne 814 Ashland Ave.:

od l. —3. ure popoludne in od 4,—5. popoludne.
od 6,—38:30 ure vecer. Ob nedeljah samo od 8,—I0,

ure dopoludne doma in to le izjemoma v prav nujnih sluéajih.

DR. WEISSKOPF je Ceh, in odlien zdravnik, obiskujte
torej Slovana v svojo korist.

1o
- W. SZYMANSKI

TRGOVEC S RAZNOVRSTNIM

POHISTVOM
624-628 Blne Island Avenune, Chicago

TELEFON CANAL 955

Moja trgovina pohiStva je ena najve€jih na
juZno-zapadni strani mesta, kdorkoli pri meni
kupi, jam&im da bo zedovoljen kot je bil vsak
kdor je Ze pri meni kupil v zadnjih 22 letih oa
» kar sem v tej trgovini in na istem prostoru.
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Pater Schoenhoffen Brewing Co. §
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STARI naslov.
o

GLAVNI ODBOR S, N. P, J. V
ZVEZI Z JOZA ZAVERT.
NIKOM & CO.

(Nadaljevanje.)

Gosp. Krze se je izgovarjal, da
je toliko zaostalega dela da ni
vsemu sam kos. Res je in radi pri-
poznamo da je bilo nekaj zaosta-
‘lega posla, a odloéno protestira-
mo proti temu, da ne bi bil kos
ga sam izvrSiti. Se ve, ako se med
delavnim éasom po salonih hodi
in kegle podira, potem paé ni éu-
Jda ko se delo ne izvrsi, ker samo
se ne opravi.

Gosp. Krze je tudi upil, kak-
snji gorostasni nered je v jednot-
ni pisarni nasel. 'On sicer ni ni-
kdar povedal v ¢im da ta nered
obstoji, a radi verujemo da je bil
nered, saj so takoj, ko je movoiz-

voljeni glavni odbor tajniske
knjige in spise prevzel, razni
“vedtaki’’ po knjigah brskali

in ¢eékali, in sicer taki, ki niso o
tajniskim poslu prav nié razume-
li! In celo: kdo nam je porok, da
ne bi bil kdo tistih ‘‘udenjakov’’,
kateri so se v tistim &asu okoli
jednotnih jasli kar gnetli - a la
Zavertnik - itd. namenoma
zmesnjavo v knjigah naredil, da
bi se maSel povod po starim gl.
odboru udrihati — ali pa Se kaj
druzega?

Gospod Krze je toliko prebri-
sana glawa da je znaSel grozno

napako — namre¢ baje dve jed-
naki certifikatni Stevilki!! In tu-
di to ni dokazano, a vseeno nasei
je to toliko vazno, da je v jednot-
nem' glasilu o tej grozni pomoti
pisal!

Dobro, mi se wdamo in prizna-
mo, da se je Konda, kot bivsi taj-
nik 8. N. P. J. zmotil ter dva cer-
tifikata pod eno in tisto Stevilko
izdelal, Cuda ne bi bila ker je
sam tajniSki posel opravljal in &e-
stokrat do polnoéi delal ter mu
pomagala njegova soproga in vse
to brezplaéno! Razumite Vi Mis-
ter Krze? Konda je imél samo en
ali dva meseca po $50.00 za vso
delo, njegova soproga ni za po-
moé nié dobila; jednotna pisarna
Je bila v Kondotovim stanovanju
brezplaéno, ker Konda je stano-
vanje iz svojega Zepa' pladeval;
Iué, kurjavo in smazenje pisarne
ni jednoto niti centa stalo. Se ce-
lo svojo hiSno opravo, mize, stole
itd. je Konda v prid jednote ra-
bil, brez da bi bil kako odskodni-
no dobil ali pa zahteval. Tedaj,
nikdo ne mora, tajiti, da ne bi bil
Konda v prid S. Nt P. J. vsikdar
deloval. Toda Mr. Kr#e je nizko-
ten dowelj, da vpije o izdaji dveh
certifikatov pod eno in isto Ste-
vilko., Vprasamo: Ali je vsled te
pomote — &e je resniéna?! — S.
N. P.J. ali kdo drugi kaksno sko-
do trpel? In ako se ne bi bila o-
menjena pomota zasledila, kake
bi bile posledice? Ali bi bil kdo
kaksno Skodo trpel? Ne, nikdo
ne bi bil niti en cent Skode trpel,
ker Stevilka na certifikatu ne od-
lo¢uje nidesar!

Kaj pa je z Mr. Krzetom? Ka-
daj bo pa on z ra¢uni na dan pri-
Sel, ker se gre za tisode dolarjev
jednotnega denarja? O, o tem
moléi! Je vse v redu! Kaj ne, Mr.
Kirie?

Mr, KrZe je trobil in Zavertnik
basiral o neredu pri Jednoti. Ali
odloéno vprasamo: kdo je mered
naredil??

Mozakarji v glaynem odboru in
zaplotarji niso mogli drugace jav-
nost, prejs$nji glavni odbor blatiti,
80 pa primankljaj v jednotni bla-
gajuni povzrotili, ée§, bo vsaj je-
den, ma katerega bomo nerednost
zvalili, in to je g. Fr. Klobuéar,
bivsi glavni blagajnik. Tedaj g.
Klobuéar je tisti kozel, ki grehe
sedanjega gl. odbora na sé jem-
lje! Toda, le nekoliko bolj pocasi.

/

Ne Krze, ne ves glavni odbor in
ne vsi Proletaréarii skupaj Se ni-
so dokazali, da bi bil g. Klobuéar
le en cent poneveril! Kje tici za-
jec? Zakaj se ni ze g. KlobuBarja
sodnim potom prijelo? Ali je mo-
rabiti g. Klobuéar prosil gl. od-
bor odpuséanja, kakor je svoje-
gasno prosil Joza Zavertnik Klo-
bu¢arja? Nam ni o taki prosnji
nié znano, in e bi bil tudi g. Klo-
buéar milosti prosil, tako ne bi
smel glavni odbor nobenih milo-
sti deliti, ker gre se za denar ¢la-
nov 8. N. P. J. za koio gospodar-
stvo mora gl. odbor skrbeti, za to
je izvoljen. Tedaj, kaj je z uzor-
nim redom sedajnega gl. odbora?
Kje je denar? Kdo je zakrivil pri-
mankljaj?

Odkar je Mr. Krze zasledil (17)
7e vedkrat omenjeni primankljaj,
je ze minulo precej ¢asa, a g. Klo-
buéar $e ni bil pred sodnijo ti-
ran, in vse kaZe, kot da je Zelja
gl. odbora, da bi wsa zadeva mir-
no v gospodw zaspala. Da je to
temu tako, tudi svedo¢i nam dos-
la vest, po kateri se je neki g.
Krze izrazil, da o raéunih se ne be
na konwenciji razpravljalo. Krize
pojde baje tri ali Stiri dni pred
konvencijo v Cleveland, kjer bho-
deta z g. Koréetom jednotne ra-
¢une uredila in potem, kdor jih
hote wipogledati slobodno mu,
kdor se pa za ratune ne zmeni, pa
tudi dobro.

To mi kaj radi verujemo: Kdor
se ne zmeni za jednotne racune,
je tudi dobro, namreé za g. Krze-
ta in za ves gl. odbor bi bilo pre-
klicano dobro. In tudi ne dvomi-
mo, da ne bo takih delegatov na
konveneiji, kateri bi radune odo-
brili, &e prav bi 10.000 ali pa ved
manjkalo. To so m. pr. Zlember-
ger, Savs, predsednik porotnega
odbora; Fr. Mladi¢ bi kriéal na
wie erlu, da je vse v najlepSim re-
du itd., toda bodo pa tudi moZje
na konveneiji, katerim ne bo vse
prav, kakor g. Krze in gl. odbor
ukrene; to smo mi uverjeni in u-
verjeni naj tudi bodo gg. glavni
odborniki.

Sicer pa nam ne gre v glavo,
Gemu, da bi Sel g. Krze tri ali sti-
ri dni pred konwenecijo v Cleve-
land? Kaksne raéune je potreba
urejati? Ako se knjige in raéuni
sproti — kar more biti — pravil-
no vodijo, tako se nima kaj ureje-
vati! Take umetno urejevanjc
knjig ni pravilno in pa tudi otez-
koé¢i revizijo, ker ni drustvenih
knjig pri rokah!

Iz te Krzetove nakane — ako
je resniéna — je divojno mogode :
Prvié da si ni svest o pravilnosti
knjig. Drugié¢ pa da namerava,
kaksno preseneéenje s peskom
kar na debelo. Ali naj se name-
rava, kakor se hoce, ‘*Glas Svo-
bode’’ bo ma strazi stal in zahte-
vall jasne racune in ¢e drugace ne,
pa potom drzavne oblasti v
Springfieldu. To si naj vsi priza-
deti zapomnijo, da ‘‘Glas Svobo-
de’” je list, kateri je S."N. P. J.
ustanovil, in ‘‘Glas Svobode’’, je
tisti, kateri ne bo pripastil, da se
bi z jednotmem premozenjem dela-
lo, kakor bi se vsiljenim elemen-
tom zljubilo. Ustanovitev S. N.
P. J. je preweé truda in pozrto-
valnosti stalo, moze kateri so pri
pritepencih v nemilost padli edi-
no zaradi tega, ko jim me bi bili
nikdar pripustili, da bi s tujim
trudom in imetjem: delali, kakor
delajo. Temu mora konee biti in
amen !

Tedaj, rekli smo, namesto da
bi se Mr. Krze dela opriiel, je
rajsi po salonih hodil in kegle ru-
§il, delo mm je smrdelo ter se ve-
del, kot kaksSen ravnatelj in ne
jednoten usluzbenee, Tarnati je
pricel, da sam ne more biti delu
kos. ker vse je bilo izvanreda, vse
prejinjo delo je bilo za nié: Te-
daj dalo se mu je pomo¢nika za
tri, kveéjemu za Stiri mesece, Sam
Mr. Krie se je izjawvil, da v tem
¢asu nove knjige uredi; kar pa
ni storil. Pozval je ¢lane naj pri-
dejo, k njemun da jim knjige po-
kaze, a ko so res prisli, jih je
kratkim potom odslovil, kot kak-
$ne paglavee! Delo ni 8lo izpod
rok, se ve, ker sta se Krie in Pe-
tri¢ po drevoredih sprehajala in
ugibala, kako bodeta drustva in
¢lane farbala. _

Fr. Petrié, to je tisti, ki je svo-
Je ime posodil, na pri¢etkoma kri-
tike ponatisnjenega letaka, se je
tedaj wsedel k polni jednotni skle-
di in pomagal direktorju Krzetu
lenobo pasti. Vsedel se je in Se
sedi z dnevno plado $2.25. Tedaj

stane jednoto vsaki dan $6.25,

kar bi bilo lahko odpravljeno za
$3.00!

Kdo je ta Petrié, da ima tako
prednost v S. N. P. J.? To je élo-
vek, majozji pristas Joza Zavert-
nika, kateremu je nekoé¢ pri revi-
ziji g. Bernik ukazal jezik za zob-
mi drZati sicer ga bi bil iz sobe
vreel. >

Mi poznamo pisarniSka dela In
wemo kaj zamore ena oseba stori-
ti in kaj ne. Za to pa iziavimo, da
pri 8. N. P. J. eden sam ¢lovek
vse delo brez napora lahko ©-

pravi!
Kdo je v prvi vrsti kriv tej ne-
oprawiteni potratnosti? Glavni

odbor v prvi vrsti pa g. predsed-

nik Potokar? Se ve, nekoé je g.
Krie glavnemu odboru ma glgvo
zalucal, da taki ljudje memorajo
soditi o uradovanju, ker o tem
nidesar nerazumejo. Batina je bi-
la sicer gorka, toda opraviena.
Vsaki ¢evljar naj vstane pri svo-
jem kopitu in to naj bi si bil gos-
pod Potokar premislil, predno se
je za predsedniski stolec pogan-
jal. Ni dovolj da se ‘‘Cast’’ uziva,
se mora tudi pokazati z dejanjem
da je &lovek zmoZzen in kos svoji
nalogi. Gospod Potokar je mora-
biti isvrsten salonar, a za pred-
sednika je nesposoben. Tolsti Zi-
vot se ne uposteva, upostevati se
more kaj Je v glavi in &e je do-
bra volja doma.

Tega vsega ni pri gosp. Poto-
karju. In da je temu tako govori
dejstivo, ko ni doligo tega kar je
g. Potokar napram jednemu ¢la-
nu S. N. P. J. pripoznal, da je
primankljaj v jednotni blagajni,
toda koliko manjka, tega ne ve!
Za boga! Kak3en predsednik pa
je to, ko me ve stanje jednotne
blagajne?! Res je, da bi bilo bolje
zanj, ko bi Sel na Bu¢ko za krav-
jega masetarja, kakor je nekoé v
““sosedu izza plota’’ pisal, kot pa
da stolec predsednistva S. N. P.
J. zavzema!

RESNICA 0CI BODE!

Zakaj ni prisel g. Krze, glavni
tajnik S. N. P. J. na sejo drustva
‘“Sliavija’” §t. 1 dne 12, t. m.? Za-
to, ker je prinesel g. M. Potokar
predsednik S. N. P. J. bi¢ s kate-
rim bi ga oplel.

G. Krze _jl' ]);]"‘ dobro vedel, da
na seji pride do vprasanja, zakaj
je g. Krze tekal za g. M. V. Kon-
da, hote& priti do sporazumljenja,
da ne bi Gl Sv. veé razkrival nje-
govega poéetja v glavnem uradu
S. N. P. J. Vedel je pa tudi, da ta-
krat ni prav ravnal, ko je hotel
Potokarja predsednika in ves
glavni odbor S. (N, P. J. zahrbtno
prodati.

Kaj ne ¢lani S. N. P. J. nekaj
pa je le na stvari, ker sicer ne bi
imel g. Krze strah pred g. Poto-
karjem, kot predsednikom S. N.
P. Jed.!!!

#*

Iz gotove in zanesljive strani
pa se nam poroca: (. Potokar ga-
7zi v blato g. KrZeta, kedar sled-
njega ni zraven, obratno pa zopet
g. Krze zahrbtno napada g. Poto-
karja. Da bi pa nastopila eden
drugemu o¢ito nasproti se pa bo-
jita. Cemu tak strah? Ali res res-
nieca oti kolje? (Opomba stavea.
Kaj ste sklepali v Riverside,

Petritom in Zavertnikom?)
#*

5

Pripetiti se pa zna, da bo zopet
g. Zavertnik posredoval med obe-
ma ter skusal g. Potokarja spra-
viti s g. Krzetom. Zato mora pa
g. Zavertnik hiter korak storiti
ker konvencija je pred durmi.
Kolikor pa nam je g. Potokar po-
znat, pa vrjamemo, da se ne bo
dal svetovaleu, ki na dve strani
reze, pregovoriti.

TRATENJE CASA.

(In Miner’s Magazine.)

Slededih par vrstie, dohajajo-
¢ih iz Pittsburga, Pa.. industri-
jelnega pekla v Ameriki bo paé
zanimalo nade Citatelje, kojih po-
gled je obrnen na plavie, livarne
in druge izdelovalnice, katere la-
sti jekleni trust in v katerih se
mlinéijo, ubijajo i more éloveska

‘bitja kot Zivina v chicaskih klav-

nicah' in kjer se zdruZeni despoti
rogajo, kedar sli§ijo prosel glas
po praviei:

“[Pittsburg, Pa., 6. sept. — Ne-
kaj novega se je danes pripetilo
tu ob éasu davlenja delavskega
dne. Rimsko katoliska cerkev je
slavila tudi ta dan, kar se smatra
kot formalno pripoznanje ‘‘Labor

day’’ za cerkven praznik. Poseb-
ne mase so se brale v katedrali sv.
Paula in ob 10 uri pa se je brala
velka masa ; Father Jos. L. Quinn,
rektor cerkve vstajenja v Brook-
lynu je pridigoval o ‘‘potrebi ve-
re’’ za reSitev delavskega proble-
ma in o kratkem pregledu indu-
strijelnega; polozaja, dokazujoé
kako lahko jih vera, ée se ji da
priloznost, popravi in zboljsa.

“*Ne oziraje se na delavske sla-
be razmere, ki vladajo w tem dis-
triktu, se je poslavil ta dan na
razne dostojne nacine kot z govo-
ri, shodi, veselicami itd."”’

Gornja ¢asnikarska porocila iz
Pittsburga nimajo dosti pomena
Zg inteligentne moZe in Zene, ki
so celo zadevo natanéno opazovali
in ki so Ze davno spoznali in pri-
sli do prepricanja, da vera niwsta-
nu in ne bo nikoli resila ekono-
miénega vprasanja.

John D. Rockefeller je verski
moz in je Ze dosti daroval raznim
cerkvam in njih zavodom kakor
tudi vsenéiliSnicam, toda ta ver-
ski ¢lovek — John D. Rockefellex
— nikoli ne dovoli svojemu ver-
skemu naziranju stopiti med se in
zlato Zetvijo ki prihaja od desti-
tucije in izZemanja delavstva.
Baer, pennsylvanski premogarski
baron, ki se je pred veé leti sma-
tral za bozjega sodruga in ki se je
predrznil zatrobiti v svet, da je
bog njemu zaupal naravne zemelj-
ske zaklade in jih tudi v njegovo
oskrbo izroéil, je lastnik posvece-
nega obraza (hinavee) in ¢util bi
se razzaljenega, ¢e bi kedo rekel,
da on — Baer — ni zvest krséan-
skim doktrinami; ampak Baer, ne
oziraje se na sodruznistvo z bo-
zanstvom, je despot, katerega sr-
ce je otrpljeno in kojega dusa se
je tresla wi besnem boju po dobié-
ku.

Na Andrew Carnegia se gleda
kot poboZnega moZa in svetovni
tisk je vporabil vse lepo, milo, ve-
licastveno doneée fraze angleske-
ga jezika, da ga ovenéa za naj-
vegjega filantropista in éloveko-
ljuba te dobe, toda Andrejevi mi-
ljoni so poskropljeni s é&lovesko
krl'jo in solzami.

Se skoro vsak industrijalni
magnat in zatiralee delavstva je
izrazal svojo wero v kristjanstvo
in se trudil, da ljudstvo prepriéa,
da je verski ¢lovek, toda tak é&lo-
vek nikoli ne obrne svojega otesa
od dividend in ga malo, nié¢ ne
briga koliko delavstvo trpi, da
mu kuje profit, ki mu daje para-
diZ na tem svetu.

Duhovnik Quinn mogote poste-
no misli in lahko vrjame, da je
res kaka moZnost v veri, toda spo-
mniti bi se moral, da so duhovni-
ki njegove wrste devetnajststo l_t.’t
predigovali doktrine krsitanstva
in Se danes je takozvani ‘‘Golden
Rule” le nekaka smeSna igra in
sv. pisemski mandat: ‘‘Ljubi svo-
jega bliznjega kot samega sebe’’
samo prazno oponasanje,

Ce ni mogla vera w teku devet-
najststo let resiti delavskega pro-
blema, potem na kaki podlagi naj
sedaj ali v bodoénosti kdorkoli,
ki je pri zdravi pameti, skuSa z
vero resiti to delavsko vprasanje?

Vsak opazovalec videva, da sve-
tiSCa posvedena bogn zgubivajo
svojo nekdajno moé pod siste-
mom, ki ustvarja miljonarje in
‘“trampe’’. Peklenski sistem pod
katerem sedaj Zivimo zapira du-
Sek veri in zlato je postalo BOG
pred katerega svitom klede ibo-
gatini in mogotei. Celo delavsko
Ijudstvo, kojega mlinéi industri-
Jjalno tiranstvo zgubiva vero in
upanje v cerkev in cerkveni stoli
se ¢im dalje bolj praznijo. Tako
dolgo dokler zadnji oznanjevalec
vere ne porabi svoje energije da
se pride do preobrata tega siste-
ma, ki dela iz moz krvoloke, je
le tratenje in zguba ¢asa pridigo-
vati o verski moZnosti za resitev
delavskega problema.

Potopil.

Iz Mobile, Ala. se poroéa: Po
doslih poroé¢il iz Isle of Pines, s2
je na otoku juZnega obreija ob
Cubi; parnik ‘‘Nicholas Castina’’
s 27 moz posadke in dveh potni-
kov ¥ meurju potopil.

i t—
Na prodaj hisa in lota,

Hisa v dobrem stanju in vred-
na brat bratu $12,000, katera nosi
aeseéno $120.00 najem$éine se
proda pod zelo ngodnimi pogoji.
$1000.00 v gotovini in ostanek pa
na morgage po 5%.

Veé ge poizve pri A. H. Skubie,

ali pa upravnistva Glas Svobode

NAJBOLJSI ZDRAVNIK |

je tisti, katerega zmoZnost in lzknknbst v zdravljenju Vam

GARANTIRA, da Vas zamore v kratkem ¢asu hitro, uspeSno in
popolnoma ozdraviti.

ZE VEC KOT 10 LETNO UREDOVANJE
kot glavni zdravnik in ravnatelj na

SLOVENSKEM ZDRAVISCU

V NEW YORKV .

Vam je dosti jasen dokaz, da je nas slavni svetovnoznani

a
" Dr. J. E. THOMPSON,

najboljsl zdravnik, kateremu je vsaka bolezen dobro pozpana in
kateri ima popolno izkuSenost v zdravljenju vsih bolezni, za to
Vam ne bode nikdar Zal ako se takoj njemu poverite v zdra-
vljenje, ker le tako zamogli bodete v kratkem svoje zaZeljeno
zdravje nazaj dobiti.

NI JE SPOLNE MOZKE ALl ZENSKE BOLEZNI

katera bi ne bila Dr. J. E. THOMPSONU popolnoma dobro ne
poznata in katere bi se on ne upal v najkrajSem tasu popolnoma
ozdraviti. — Dr. J. E. Thompson ima popolno izkugenost v zdra-
vljenju vsih boleznih, ter Vam zamore z njegovo zmoznostjo GA=
RANTIRATI da Vas bode gotovo uspesno ozdravil in ako bolehate
naj si bode za katerikoli akutni, ali zastareli notranji ali zunanji
bolezni, kakor tudi Se tako nevarni in tesko ozdravljiyi moski ali
7enski spolni bolezni. On je na zboru od ved stotin zdravnikov
dokazal, da lahko bolnika ozdravi, ne da ga osebno pregleda;
njemu zadostuje natantni opis bolezni v pismu,akopram je bolnik
od njega Se tako oddaljen.

Dr. Thompson Vam jaméi za hitro in popolno uspe3no
zdravljenje sledecih boleznij:

Postedice onanije, triper; canker, sifilis: impotenco, ali nezmoznost
do spolnega oblfenja; polucijo, ali gubilek moskega Zivotnega soka: revma-
tizem. Vse akuilne in kvonicne bolezni Zelodca, srca, glave, gria, uses, ledic
pliuc, prs, mehurja; kilo ali bruh, nervoznost; vse Zivéne bolezni; naduho,
katare in preklad, neuraigijo, zlato Zilo; boZjast; vodenico, vse spolne bo-
lezni na notvanjih Zenskih ustvojih: neredno meselno Ciscenje; beli tok;
padanje maternice; neplodovitost; — wvse koine bolesti; srbecino, lisaje,
hraste in rane; mazulje na licu; usi na spolnih delih, i. t d.

Zdravljenje vseh spolnih boleznij ostane strogo tajno.

Zatoraj rojaki: Ne obupajte ako Vas drugi zdravniki niso
mogli, ali ne rhorejo ozdraviti. Bolehate=li od naj si bode katcre
koli bolezni, ter Vam je zdravniska pomo& neobhodno potrebna.
in ako Zelite da bodete v kratkem in popolnoma ozdravili, poverite
samo izkusenemnu, vestnemu zdravniku svojo bolezezen v zdravl.
jenje, radi tega natanko in brez sramu opiSite svoje bolezen v
materinem jeziku, ter v pismu natanko naznanite kako je bolezen
nastopila, koliko ¢asa traja in se razvijala, ter pisma naslavjajte
edino le na:

SLOVENSKO ZDRAVISCE

Dr. J.E. THOMPSON, 342 W. 27. St. New York

Uradne ure so: Ob delavnikih od 1do 5 ure pop. V nedeljo in prazd.’od 11 ure do 3 popoludan

Najstarejsa slovanska tvrtka

EMIL BACHMAN
1719 So. Centre Ave,, Chicago, Il

Se priporoc¢a vsim Slovanskim
drustvam za izdelovanje drus-
tvenih znakov, gumbov, zastav
in vsakerih potrebséin. Izdelek
je najfineji in najokusneji, pri
tem pa zelo zmerne cene.

NeStevilno zahval in pripoznanj jaméi za
pristnost in ekusni izdelek narogenih potrobi&in.

Pisite v svojem jeziku za vzorce in cenik.

kito¢i najboljSa kalifornijska
in importirana vina.

POZOR! Kedar kupite ga-
lon vina, ali ve¢, tedaj Vam
pripeljemo isto na dom —
brezplaéno!

.. Nasa kapljica je izvrstna in kdor je pil nase vino, trdi, da
ni Se nikdar v svojem Zivljenju pokusil boljSe kapljice.

Vsi dobro dosli!

Jos. Bernard, 620 Blue Island Ave.

s DO oD =
Missouri! Missouri!

. Cenjenemu ob&instvu naznanjam, da sem prevzel od J. Boyden
ali Stal: Ranch. del posestva to je kos leJec v Ripley okraju, Mo., in
obsegajot 3800 najlepSe ravnine in najboljega sveta. Ta :em]iiﬁt‘.e'se-
daj vriem na trg med ameriZke Slovence in sicer s takimi ugodnimi
pogoji, da silahko vsak omisli lastno ognizfe

PRIHODNJI BANAT AMERIKE!

Cena akru $15.00. Pogoji: $6.00 na aker takoj, osta
kedar holes s 6 proc. obrestmi. - Kdor se nofe baviti sjlesom,ngg jI:L:
vzamem v n_akup in tedaj plata samo $10.00 aker in sicer §2.00 takoj
$8.00 pa na 1:p§§611a. - Kedor meni les prepusti, dobi ves rezan les zz;,
gradbo poslopij zastonj. Nikdo ne more kupiti ved kot 40 akrov, iz
viemsi Ze je velika druZina, tedaj lahko kupi 80 akrov. - Speku-
lantom se ne proda niti &evlja zemlje. - Tekom 10 let bo svet vreden
E:selﬂfiak?.ot;! '{‘ozz?u_:l‘jiﬁée‘}eii pribliZno 1 do 6 milj od slovenske
El ne in eleznici. - se posestn ; i i
te takoj. PiSite po natan&ne inforg:l:cije SR LBIARERR A Ios denly

F. GRAM, Naylor, Mo. .
naselniski zastopnik za driavo Missouri
Opazka. Nekojmalega se tudi Se lahko kupi med slovensko naselbino

Canal 842

'
!

CuPrr@n®

& Ali ste Ze obnovili naro¢nino®
na ‘‘Glas Svobode’’? Blagovolite
to takoj storiti, ako Zelite da se

Vsak slovenski delavec
mora ¢itati svoje glasilo

!
|
! t. j. ‘““Glas Svobode!”
1 { Vam list redno pogiljal
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Chicago,

Vstanovljena dne
GLAVNI

ANTON MLADIC, predsed. ;

0.',__

1. septembra 1908.
ODBOR: *

2348 Blue Island Av. Chicago

MATH. GAISHEK, podpredsednik; Mt. Olive, Il
JOSIP 1VANSEK, tajnik; 1517 S. 43rd Ave. Chicago
M. V. KONDA, zapisnikar, 1518 W. 20th St., Chicago
IVAN KALAN, blagajnik; 341—6th St., Milwaukee, Wis.

NADZORNIKI:

-JOSIP BENKO (predsed.), 11212 Fulton Ave., Pullman, I1l.

JOS. WERSCA] box. 271, Grand Works, IlL.
LOUIS SKUBIC, 2727 So. 42nd Ct., Chicago, Ill

POROTNIKI:

JAKOB ZA]C, (predsednik)

bx. 44, Winterquarters, Ut.

~ANTON DULLER, Gamburg, Mo.

JOS. MATKO, Box 48t Claridge, Pa.

PoMoZnt ODBOR.
A. H. SKUBIC, 2014 Blue Island Ave., Chicago, Ill.
IVAN MLADIC, 2256 Blue Island Ave., Chicago, Il

VRHOVNI ZDRAVNIK:

Dr. B. J. DVORSKY,

55 Fisk St., Chicago, IIL

Vsa pisma ‘n vpraSanjaza pojasnila naj se izvolijo pofilja'i na tajnika

Jos. lvansek, 1517, S. 43rd Ave. Chicago, lil.

Denaroe | ofiljatve pa

na Ilvan Kalan, 341—6th St., Milwaukee, Wis.
Uradno glasilo je **GLAS SVOBODE"

——

DOPISI IN

POROCILA

Fairbanks, Alaska, 29. julija 09.

Kdo je denuncijant? To bodem
svojecasno odgovoril, in koga
semr jaz denunciral, to bode odgo-
varjal dotiéni mozicelj, ki je mes
ne napadel v §t. 82 “Prokletarca’’
brez vsakega vzroka. Do danes
wit ni bilo znano s kakimi laznji-
vimi izmi§ljotinami o meni je pri-
Sel na svitlo v listicu, ki je usta-
novljen na ‘‘korist delavskega
Ijudstva’ (?) “Proletarcu!’’,
kajti §e le danes mi je priSel v ro-
ke zavoj Gasopisov. Omenim naj,
da se je dotiéni mozicelj pred-
stavljal kot ustanovitelj in vodi-
telj slovenske naselbine v Oregon
City in 8e veé, veliko veé, namreé
kot socialistiéni govornik in or-
ganizator. (Op. ur.. To pa ni kar-
si-bodi; toda gg. Savs in Zavert-
nik sta obedva organizatorja In
govornika po grosi — stare sare
veljave.) Pristeval se je eelo zmo-
Znejsega in modrejSega, kot v
stari domovini kakSen advokat,
seveda Sirokoustni. Kaj pa je me-
ki storil dobrega za socializem in
socialistiéno stranko tisti ““ ober-
socialist’ “mioZicelj Mr. Savs? Po-
polnoma mi¢! Toda mogoce: On
misli, da je s tem vrag zna kaj
storil za socialisti¢no stranko, a-
ko je kolektal in celo s silo zahte-
val podporo za ‘‘Prokletarca’’
da bi bilo kmalo prislo do boja,
ko bi se ne odstranila dva pamet-
na fanta iz salona, ker je madle-
goval take, ki miso bili voljni tak
listié podpirati, kot je Prokleta-
rec. Izvabljal je eelo iz takih, ka-
teri so bili sami bolj potrebni pod-
pore kot Prokletarec; oblecen sla-
bo, iz érevljev mu je kukal zveda-
vo palec in 50¢. si je izposodil da
bi &el v Portland gledat za delo.
toda Se ta zadnji cent_izvabil je
iz njega obersocialist Savs! (Op.
ur. Mi vemo tudi, da si je Savs
sam denar izposodil, se ve, kale-
rega ni nikdar vrnil, in izposoje-
mo ng ‘‘soseda izza plota’ v pod-
poro poslal, samo da je kot “‘ve-
likodus$ni podpiratelj v fliki figu-
riral. No, pa saj ima tu v Cikagi
prokleto uzorne uéitelje; . sami
““Mustermiensehen’’). Toda s tem
kar je priberac¢il ni koristil ne
stranki in ne ‘‘Prokletaren’’, kaj-
ti ¢ svojim vedenjem mu je veé
naroénikov odvrnil kot pa prido-
bil.

Kdo pa je denunecijant? Denun-
cijant je moZicelj ‘‘obersocialist™
Mr. Frank Savs pl. Goba. On je
denuneciral in sku$al spraviti ob
delo brate StruZnike, katerim se
danes lize, toda pti¢ki naj se va-

rujejo vsi skapaj, da ne pride kdo

in jip pristrize peruti; gradiva
dosti fantje. — to bo smola . . .
kaj? Efijalski Zav — ija¢ Savs
pa, ker se nima mikamor vtakniti,
ker za lopova nih¢e ne mara in ga
posodi izbaenejo iz svoje srede, bi
sedaj gori omenjene najrajsi obli-
zal, da dobi pri njih zaslombo.
“‘(#litha vikup &triha’’! Denunei-
ral je potem zopet rojaka F. Sa-
jovea, pri katerim je bil na sta-
novanju, ki je dobival vino iz Ca-

lifornije in katerega je mogoée
vedno Zejni Savs veé popil zastonj
nego on sam, ki ga je pladal. —
“‘Oh France, vsaj Se pol glaska’’,
je hodil za njim, kot otrok za
$vojo materjo. —

Da si ravno je skrbel za mjega,
kot ofe za svojega sina in osobi-
to nad njim izvrsil vsa éloveko-
ljubna dela usmiljenja, ko je bil
suh mu je posodil; ko je prigel iz
Montane razeapan, mu je zopet
posodil da si je kupil obleko, in
kaj si mislite? Jaz, nevednes pro-
ti njemu, sem moral iti Z njim za
tolmaca, da si je bil prodajalec
Nemee in Savs pa ‘‘hohtajéar’’.
In ko sva kupila obleko, moral
sem mu pomagati ga obleéi in na-
posled sem mu moral Se natakniti
na vrat — necktie —, kot oslu
komat. Rojaka F. S. je potem na-
govurjal, hinavski lopov da naj
vino prodaja, ta pa dobro vedoé
strog zakon Zdr. drzav, tega ni

hotei storiti, a vendar ga je Savs,
dasi mu ni ‘mogel nidesar dokaza-
ti, denunciral po drugi osebi, ker
sam ni zmoZen -angleSéine prav
uil. Naklonil mu bi bil zelo rad
#2000 kiazni in 5 let zapora za nje-
guve dobrote, toda ta se mu ni
posrecila Blamaza kaj? (Op. ur.
To ni blamaza, temve¢ skrajna lo-
povséina, kakorSmo so zmo#ni edi-
no ‘‘obersocialisti’’. Fej, ' podle
barabe!) On pise koliko je meni
pomagal! Oj ti uboga reva, kaj
se predrzne! Kaj tacega pisati,
ker to zmesano Elovece, od kar je
zelen ni bil' e prost svojih dol-
porov : tistemu ni dolzan, kdor mu
dati ni hotel.

Res da mi je dal par centov, ko
sva $la iz stare domovine; ali ko

bi ne bil nikdar v Ameriki. Temu
se gotovo me bo nikdo ¢udil, ker
prihraniti si nisem mogel, ker sem
ravio pred odhodom v Amerike
slekel vojasko suknjo. Doma ni-
mamo bogatije, g vendar bi bil to-
liko lahko dobil, kot on. Mogote
bo kedo mislil, da je Savs denar
prisluzil? Ne, gotovo ne. On je
imel tisti denar po svojem neza-
konskemu ocetu, sicer bi bil suh.
Kar sem bil dolzan, sem posteno
pladal, sam si delal raéun in pla-
¢an si bil v navzoénosti dveh prié,
ako pa komu Se kaj dolgujem, se
lahko oglasi.

Dasi ravno sem imel dolg, sem
bil' dalje ¢asa brez posla in ko sem
prisel v Ameriko obiskala me je
bolezen, a vendar semi sre¢no pre-
magal vse zapreke. Bil sem v Cle-
velandu, v Cikagi, v Oregon in
sedaj sem tu v Fairbanksu, toda
fe smem iti povsod in ljudje se
me ne hodo bali, ker Se nisem si
omadezeval svojih prstov z nepo-
$tenostjo in lopov&tinami, Ali ra-
zumi$ mozicel Savs??

Se 1i spominjas, kako si se tre-
sel za mojim hrbtom, ko ti je ne-
ki rojak zalu®al v obraz, da si
imel predolge — — —% Jaz sem
te opozoril, da ga maznani sodmi-
ji, ako ni resnica kar tebi predba-
civa, Ali si Sel? Ne, zagovarjal s

bi bil jaz s tistim hodil, gotovo]

se, da ne umi§ angles¢ine, ali to
dokazuje, da si bil v strahu, da
tebe v luknjo ne vtaknejo. Se
marsikaj bi se dalo pisati n. pr.
kako se zaklji z dletom odpirajo,
na katere ima Savs silno korajzo
itd., a prihranim za bodoénost, ko
pridejo Se zanimivejsSe stvari na
vrsto.

‘Nikdar bi tega ne vlagil v jav-
nost, ko bi bil mozicelj Savs pi-
sal resnico o meni, ker pa je laz
da bi bil jaz koga denuneciral, kar
bodem dokazal, naj pa pride uzor-
nost Savsa na dan. Krokodilove
solze je pretakal, ko je bil zapo-
den iz tovarne in ko je moral za-
pustiti naselbino ©Oregon City.
Meni se to ne zdi nid éudnega,
ker ga predobro poznam in njemu
gotovo tudi ne, ker je tega va-
jen, ko dobi povsodi zasluzeno br-
¢o za svoje zdrazbarsko delo. In
dobro vem, da vlada med tamkaj-
Snjimi Slovenei holjSa sloZnost,
kot za ¢asa bivanja patent-zdraz-
barja; paé pa né bo tam miru
kjer bo on, ker ta ‘‘Spasvogel’’
ni vstani biti v mirn kot kak po-
redni Solar, ker maturo je gotovo
naredil z dobrim nspehom pri pro-
fesorji neumirjodih kebrov, mate-
matike, filozofije, montanike in
nevem kaj Se vsega — Zavertniku.

In kaj si Se domisljuje moZicelj,
da sem pobral Sila in kopita ter
odsel iz Oregon City radi njega!
No, to je paé'smeSno. On je lahko
pobral sila in kopita, saj je ‘‘Sun-
ster’’, ki se je izvrstno nauéil de-
lati ¢evlje v 14 dneh. Modra gla-
viea! Clovekuw delaveu, ki dan za
dnevom bije boj za obstanek, je
treba misliti ma zboljSanje svoje-
ga polozaja. MozZieelj mi nekaj
predbaciva, da sem bil laden, to-
da s tem tolée sam sebe po zobeh.
To dokazuje veé¢ sluéajev in ho-
¢em jih navesti le en par. Bil je
dan moje poroke, ker pa je pri
Slovencih navada, da se napravi
veselica in, ker je bil delavnik,
sem odredil, da napravim pojedi-
no v nedeljo, ker so 1judje doma.
Ali ta laéni in Zejni Savs je prisel
v sobo ter meprenehoma tarnal da
je Zejen in laéen in mnikakor ni
mogel dofakati nedelje. On pride
na vsako veselico, ¢e je povabljeun
alli ne, Ge§, par funtov mesa veé
ker pride Savs: zraven je prvi,
odide zadnji in morajo ga dva ah
trije opirati, ker bi majraje zlezel
v sodéek. Tudi salonarji, kateri
ga poznaje, skrivajo ‘““‘luné’’ pred
njim. Drugié je prisel. ko sem na-
pravil botrinjo mojega
jenc¢ka, Dasi smo bili Ze v prepi-
ru, in on gledal na to, samo da se
ga poSteno naleze zastonj; ali se-
daj se je moZzieelj zmotil. Najem-
nik stanovanja poklical ga je ma
stran, o povedal nekaj gorkih
ter mu ukazal, da maj odkuri od
koder je prisel. In kaj je storil
moZicelj? Kapituliral je! Toda
kapitulacija ni ibila sprejeta in na
sreéo nmjegovo ga je neki rojak
pro¢ odvel, drugaée bi bil gotovo
zvedel, kjer je mizar ljuknjo na-
redil. On hoée vse njegovo blato
na mene zmetati, da si je podvr-
zen beradki bolezni to je res. Ti si
fardko beraski beraé, ker enkrat
bera¢iS za socialiste drugié pa za
pope; no, jaz te poznam prav do-
bro, da si tak kot jesensko vreme.

MTudi lGastilakomnost in baha-
stvo se dral tega ¢loveka; kar na
debelo je pravil rojakom, da bn
pridel delati tudi ‘‘trubel’’ po an-
gleskih Gasopisih, a kaj bo zmeno;
ker le vjamem (kaks$njo anglesko
besedo, kot pes muho ki prileti po
zraku, — in ko bi mene nekega
lepega dne mozeelj Savs dal v
angleSke ‘“‘cajtenge’’. Joj meni!
Potem bi lahko lagal svobodno 2
meni; toda dobro je, da se za nje-
gove  kungtne’’ naérte zve, pred-
no jih on izvrSiti zamore. Ijudje
bi rekli: glej ga no spaka, da je
res tako ‘‘kunsten’’. In kako do-
bro se mu zdi, kako zadovoljni
smehljaji mu kroZijo krog ust, a-
ko ga kedo pohvali, ées, Savs ka-
ko “fajn’’ zna§ v cajtenge pisal,
kako dobro si ga posinil ti brih-
tna glaviea; takrat mu tolsta lica
v veselju Zare; kar razstopil bi se
samega zadovoljstva in makari je
dotiénik nosil eelo poletje podobo
Tafta nag obesku pri uri. Hvala
mu silno dobro dé, ¢e ravmo bi
lahko vso njegovo uéenost, kar jo
je stresel v Prokletarcu. zlozil ka-
kor domine.

Mozicelj je skusal iti v Alasko,
wekor je to zvonilo po Oregonu
dolgo ¢asa, toda prisedsi v Seat-
tle in vide¢ da ni miorje zamrznje-
no, pal mu je pogum, kajti sedaj
ni bil delegat, da bi mu plaala

novoro-

S. N. P. J. voznjo in tudi v Cika-
go ga ne bo tako kmalu predstav-
ljat se za Mr. Savsa, (gorje, da bi
se bila zmotila mala deklica, ki je
ravno priéela govoriti in bi mu
rekla namesto mister Savs —
“bum’’ Savs, obCutiti bi morala
njegovo jezo.) da bi zvedel, kako
se voli delegat. (O tem sem Ze po-
roc¢al. Pis.)

Vseeno pa bi bilo potrebno, da
bi bil prisel v Alasko govorit in
organizirat nezavedne delavee Ze
znan toliko slavni govornik iz O-
regon City pod Justinovo wmizo,
moker v éednih diSavah da si ni
deZevalo, bi bil tukaj sprejet zve-
likim pompom (— morda pumpo).

Tako je moZicelj Savs, blato se
te drzi kar na debelo in ne osnaZig
se poprej, ko gres k briveu, kajti
boljsi je placati par dolarjev, da
te ogara za delj Gasa, ker gotovo
bi rabil pri tem delu tisto orodje
s katerim se ostrze dimnik.

Zbirajo se Se temni oblaki nad
tvojo prefrigano butico, kateri te
bodo obdali s ploho, katere se ne
bos mogel ogniti.

Naj kontam, a ti moZicelj se pa
varuj da ne ho isto zadnje tvoje
zavetje, kot je tvojega odeta nam-
re¢ — norisnica.

Peter Kurnik,

Op. ur. Mi ne bi bili gorenji do-
pis%')riobéi]i_ ker vsi Proletaréarj:
in Savs povrhw niso vredni tega
prostora, da niso privedli do tega
dvojni magibi. Prvié je opisan
moz koji je strog
taréarjev, isti znac¢aj kot le ti, na
katerega morajo biti ponosni vsi
‘“obersocialisti, Drugié 1¢ nas vo-
dila dolZnost, da podamo sliko
delegata S. N. P. J. za v Cleve-
land, ma katero konvencijo pri-
dejo tudi mzorni moZje, da se ga
bodo znali ogibati, ker s tako ose-
bo kot je Savs ne pride rad ¢lo-
vek v dotiko, kdor kaj nase drzi.

SLIKA IZ SEATTLE, WASH.

V naSem tipiéno kapitalistic-

nem mestw, kjer je tudi gnezdo
brezdelnih milijonarjev, se je pro-
dalo minuli teden 236.013 od raz-
stave spomenskih vstopnie po 50e¢
katere znasajo lepo svoto $188,-
006.50. Kaj ne lepa svota? In mo-
ramo pomisliti, da je to veéinoma
delavski denar.

Ni¢ “‘veé’’ kot 160 agentov je
samo vstopnice prodajalo; neved-
ini delavel pa — seveda imajo sree
na stezaj odprto, ter so priprav-
Ijeni Zrtvovati zadnji eent za
‘““blagor vnetih moz’’, — &e jim
ti dovolijo v zabavo par urie pro-
stega Casa, .

Pokazalo se je, da od 236.013
vstopnie, je bilo oddanih samo
117.017 ; kaj je sladkobesednemu
agentu mar, ée si prisoten ali ne,
samo da polnis nikdar polno ka-
pitalisticno hisago.

Marsikateri je dal fifty cents,
iko je bil samy kruha potreben, zo-
pet drugi pa, da se je ianebil nad-
le#nega agenta. Delavei so spre-
imenili pragozd v prijetno mesto
Seattle, \delodajalei pa so Se toli-
ko nesrammni, da niso imenovali 6.
sentembra “delaveki dan’’ (La-
bor day), ampak rekli so ‘‘Seattic
day’’. Samo en dan v letu imajo
zavedni Wdelavei, da si svoje utr-
ple mde uravnajo. Ta dan je éa-
sten dan, za delavea velikega po-
mena. Delavee je itak podoben
tovorni Zivini, ki ji brezmejno na-
kladajo in pri vsem tem slabo kr-
mijo, ali pa parnemm stroju, ki se
<éli idan neumorno vrti. Razloéel:
je ta, ko se. pri parnemm stroju
vedno pazi, da ima polno hrano,
neoziraje se pa na to, ima delavec
tkaj jesti ali me, samo da dela s
strojem enako.

Kadar postane stroj obrabljen
i delavee do kosti izmozganm, te-
da’ postavijo oba suznja v kot ali
na prosto med staro ZeleZje. Toda
stroj brez obéutka, obleZi kamor
za. polozs, ali z obnemoglem de-

se pojavijo v takem slucaju v
njegovih prsih; zapuSéen od vse-
ga sveta, svojo krepko mladost je
Zzrboval onemh, ki ga je ravnokar
posadil brez vsakega uzroka ma
plano in ob jednem mu grda po-
sast — lakota — stoji pred oémi.
BoljSe bi bilo v takem poloZaju
zanyj, da bi se zanj mstavila tudi
Zivljenska mod.

Tedaj, kakor sem omenil in je
sploh tudi vsakemm znano, si de-
lavel samo enkmat v letu naredijo
prosto zabavo — wveseli dan, La-
bor day. Ali na$i kapitalisti v
Seattlu pa so ravno ta dan pora-

Nadaljevanje na 8. strani.

pris: as Prole-|,

§ Vsakoovrstnip Tiskowin

va knjiga o ljubljanskih septem-
berskih dogodkih izza leta 1908
pod naslovom : !

vest iz zivljenja amerigkih Slo-

vencev : N
NAJDENO SRCE : GLAVNI ODBOR: i
Cela knjiga obsega 168 strani s Predsednik: JOHN ARKO,
harikaturami (slikami). Raveadate, Wash: ;

za svojee v starem kraju, katere
zanima amer. slov. Zivljenje.

Cena broSiranemu izvodu je 40c.
Elegantno vezanemu *’

1142 E. 72. Str. N. E. Cleveland,

Ravno kar je izda jako zanimi- = TR
lovensko Na-
~ rodno Samo-
stojno |
Drastvo ;\!f; _-
Y RAVENSDALE, WASH.

UsTaNOVLJENO

25, aprila 1908 in inkorporirano
dne 24, decembra 1908,

Krvava noc¢
v Ljubljani

Zgodovinska narodna drama v
stirih dejanjih s petjem.
V tej knjigi je tudi izvirna po-

NajlepSe in pripravnejSe darilo|] Tajnik: CIRIL ERMENC,

Box 9, Ravensdale, Wash.

Blagajnik: MIKE FERLICH,
Ravensdale, Wash.

! Tbe,

hraI'O(‘.] 8¢ pri: Druftvena seja vsako zadno nedeljo v
JAGOB HOCEV : mesecu, ob 9. uri dopoldne v Georgtown

pri Frank Markus v prvem nadstropjn

mmwwmww

597 West 20th St., Chicago, Ill.

OBVESTILO!

Vsem druStvam, obrtnikom, trgovcem, gostilnidarjem, kakor
tudi posameznikom se priporoamo za nabavljenje

“9e

kot: Zgn-itke in papirje z firmo,; za zasebnike in urade,
ra:‘igne in vse v to stroko spadajoe tiskovine. Priskrbimo
tudi

drustvena pravila in prewvode

iz tujih jezikov na slovenski jezik in obratno.

7 Naroénikom
lista

Swvobode”

dajemo vsa lgozac_levna pojasnila zastonj, samo po&tno znamko
za 2c se naj priloZi za odgovor.

mwmwwwwwwwom

AVSTRO-AMERIKANSKA-LINIJA,

NOVI PAROBRODI |, 4% .
VOZIJO iz AVSTRO-

OGERSKE V NEW
YORK in OBRATNO

1
PARNIKI PLUJETO 1Z NEW YORKA:

Alice, . Jiahani i 0ok 1909
Oceania,.........13. okt. 1909

Argentina...... . 20 okt. 1909
Laura: . ...\ e....20. nov. 1909
““Liaura in ‘‘*Alice’’ sta nova parnika na dva vijaka. ‘‘Francesca’’

in “‘Sofie Hohenberg’’ sta ravnokar zapustila ladjodelnico ter sta naj-
novejSa in jako elegantno opremljena.

Nas$a pristaniSéa so: 13" Za Avstrijo--TRST, za Ogrsko--REKA
ZelezniSke cene na teh ozemljah so najceneje in imenovana pristani&&a

najbliZja VaSega doma. Dobra in priljudna postreZba; ob&uje se vy
SLOVENSKEM JEZIKU

Phelp Bros. & Co.,

2 Washington St.,

GLAVN]
ZASTOP

ZA
AMERIKO

New York, N. Y.

laveem mi tako: Strasni obdéutki|,

Direktna zveza z Avstrijo, Ogrsko in Hrvadko
FRANCOSKA PROGA

Compagnie Generale Transatlantique

GLAVNA PREVOZNA DRUZBA,

New Ycrk v Avstrijo tez Havre Basel. Veliki in brzi parobrodi.

La Provence .........30.000 HP|La Lorraine ..........92.000 BP
La Savoie.........

...22,000 HP | La Touraine . .... ....20.,000 HP
Chicago, nov parnik......9500 HP j
Potniki tretjega razreda dubivajo brezplaéno hrano na parnikib

druZbe. SnaZne postelje. vino, dobro hrano in razna mesna jedils

Parniki odplujejo vsak Cetrtek.
Glavni zastop na 19 State St. New York.
MAURICE W. KOZMINSKI, glavni zastopnikza zapad,
na 71 Dearborn 8t. Chicago, Ill.

Frank Medosh, agent na 9478 Ewing Ave. S. Chicago, IlL
A. C. Jankovich, agent na 2127 Archer Ave. ChiTagO. Il
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ALL SE DRIVETE DOMA? %oV s%oo iuiees s S
tev za $2.00, kntera je kos

svojemu namenu, in ki Ravadno prodaja za $4.00 in vige,

Ta ponudba, kakor pri¢akujemo bo prinesla stotine novih

odjemaleev nafeh britev na katerih se &ita ime: Jos. Kral

in katerih se je prodalo Ze tisote v 33 letih, t. j, od 1 1876

Mi samo poskufali dobiti boljfe britve pa priéli smo do

preprifanja, da ravno te nafe britve imajo najboljfe last-

nosti. . Vse nafe britve so popolno jaméene in jih z vese-

ljem zamenjamo v vsakem event sludajun. Se ecelo brivei

ne morejo radi sodbe o britvi dokler je ne pofkn#iajo, toda

mi damo garancijo z vsako britvijo v ceni od $2.00 ali ved.

CENA $2.00. Podiljatve izven mesta se sprejmejo. Bru-

simo britve za 25¢ od komada. Delo jameno. Za narod-

nine izvan Chicago posljite fe 5c posebej za poStnino. t

ZALOGA POHISTVA.
. Ustanovljeno leta 1875.

Tel. Canal 728

=—22 JOS. KRAL

417-419-421-423 W. 18th St., Chicago, Ill. t
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IZ STARE DOMOVINE.

VZORNO GOSPODARSTVO V
AVSTRIJL

/

Vsakega mora srce zaboleti,
kdor premisli, kako se v nasi do-
movini, v Avstriji brezmiselno
gospodari. Ljudstvo, to je 'masa,
h kateri se mora bori kmetié pri-
Stevati se izZema z brezmejnimi
davki, brez da bi se vprasalo od
kod naj vzame; draginja naraSéa
dan za dnem, deloma vsled slabih
letin, vefinoma pa vsled ‘‘vzor-
nih’’ colnin a priwvsem tem pa kar
vojaski moloh ne pozre, se redijo
parasiti na stroske trpina vboge-
ga kmeta in delavea.

Iz Dunaja se piSe da skupni
proradun za katerega sti se Av-
strija in Ogrska zjedinile, je ne-
‘navadno visok. Vojna mornarica
@ahteva 275 milijonov kron in
kredit za aneksijo Bosne-Herce-
govine zna¥a 160 milijonov kron;
tedaj edini dve totki znaSati 435
milijonov kron! Koliko milijonov
bo pa vojni proradun znaSal, to
se nevemo.

Sedaj pa pogledimo zopet dru-
ge parasite, to so tiste ‘‘exelen-
ce’’, katere mastne penzije vle-
@ejo, in zaman iS¢emo odeovor na
gromovito wprasanje: ‘‘Zakaj in
Gemu’’?! ¢

“Rdedi prapor’’ pise sledeCe:

““V. Avstriji je na vsak nadin
nekaj ugodnega v ministrski sluz-
bi; tudi Ge traja le 24 ur, je eks-
celenci zagotovljena ‘‘skromna’’
penzija. Zakon pravi, da gre mi-
nistru, ée nima iz drugega naslo-
va pravice do weéje pokojnine,
letnih 4000 goldinarjev, t. j. 8000
kron. penzije. Zadnji ¢as pa se je
izvedelo, da ima Gessman 24.000,
Prasek 16.000 kron penzije in ko
sta se javno prijela, sta po dol-
gem: obotavljanju povedala, da
mista sama, ampk da ima cela vr-
sta penzioniranih ministrov ‘‘iz
milosti”” podvojeno pokojnino.

To pravzaprav niso malenkosti.
Od Taaffovih éasov, v zadnjih tri-
desetih-letih od 12. avgusta 1879
se je izmenjalo v Awstriji Stiri-
najst kabinetov; od zatetka u-
stavne dobe je Bienerthov kabi-
net #e triindvajseti. Imeli smo
sledede vlade:

Karol Auersperg od 30. decem-
bra 1867 do 24. septembra 1868;
grof Taaffe I. dalje do 15. januar-
ja 1870; Ignac Plener dalje do 1.
svedana 1870 (petnajst dni!); vi-
tez Hasner dalje do 12. aprila
1870 (71 dni) ; grof Potocki dalje
do 4. svedana 18T1; grof Hohen-
warth (slovenski poslanee, ki ni
znal slovenske besede) dalje do
30. oktobra 1871; Holzgethan da-
ije do 26. novambra 1871 (25
dni) ; Auersperg dalje do 15. sve-
Gana 1879; Stremayr dalje do 2.
avgusta 1879; grof Taaffe II. dal-
je do 11. novembra 1893; Win-
dischgrita dalje do 19. junija
1895 ; Kielmannsegg dalje do 29.
novembra 1895; Badeni dalje do
28. novembra 1897; Gautsch I.
dalje do 7. manrca 1898 ; Thun da-
lje do 2. septembra 1899; Clary
do 21. decembra 1899 (81 dni);
Wittek do 18. januarja 1900 (28
dni!): Korber do 31. decembra
1904; Gautsch II. do- 2. maja
1906 ; Hohenlohe do 2. junija 1906
(30 dni); Beek do 15. novembra
1908 ; Bienerth I. do 10. sveéana
1909 ; Bienerth II. dalje dosle].

Izmed é&lanov teh vlad so Se Zivi
in dobivajo, odnosno so dobili do-
slej penzije:

0d Dobil po

leta Let zak. Kr.

Zaleski, poljski
min. rojak

Guttenberg, Zel.
minister -

1893 16 128.000

1896 13 104.000

I Nars
grof Buquoy,

poljed. 1904 5 40.000
Randa, ¢es. roj. 1904 5 40.000
Klein, justié. 1908 1 8.000
Beck, min. preds. 7 1 8.000
Korptowski finangé.- >’ 1  8.000
Marchet, nauk 2t g000
Foit, trgov, Vi 32 8000
Latscher, domobr. > 1  8.000
Pacak, &e$. rojak '’ 1 8.000
Prade, nem$. rojak > 1 8.000
Gessmann, delo 1 8.000
Pragek, &e$. rojak 7 1 8.000
Ebenhoch, poljed. »’ 1 8.000
Fiedler, trgovin. 27 1  8.000

Abrahamovicz, :
polj. rojak 1909 15 - 4.000
Skupaj 1,220.000 K

Teh 30 Ijudi bi bilo torej dobilo
doslej milion in dvestodvajset ti-
so¢ kron penzije, ée bi se jim bila
izpladevala le zakonita pokojni-
na. Toda, ko je PraSek priznai,
da dobiva namesto 8000 kron na
leto, po milosti 16.000, je obenem
povedal, da dobivajo tako pokoj-
nino tudi Prade, Derschatta, Gess-
mann, Ebenhoch, ‘‘Pravo Lidu”
pa je izvedelo, da razven Kasta
in Jendrzejovieza nihée ne dobiva
normalne, temveé vsi aviSane pen-
zije. Spomniti se je tudi treba,
da minister, ki je postavljen v di-
sponibiliteto, t. j. éigar ponovni
poziv si je cesar pridrzal, ne do-
biva 8000, demveé 20.000 kron
penzije. Po wwsem tem se lahko ra-
¢una, da je omenjenim 30 penzio-
nistom doslej izpla¢anih najmanj
dva  miliona petsto tisoé¢ kron.
(Izmed vseh ministrov sta se le
Wihndischgraetz in Baerenreiter
odrekla ministrske penzije.)

(e se te stevilke prav premisli-
jo, mora ¢lovek priti do preprica-
nja, da so ministrske penzije sred-
stvo za vzgajanje politiéne ko-
rupeije.’’

Ali ni to grozno! Pri wsem tem
moramo pomisliti, da vse te ‘‘ek-
selence’’ imajo razven bogate
penzifje Se razne druge velikanske
dohodke iz posestev, tovarn itd.

In vrhu temu so le ti ljudje to-
liko nesramni, da okolo cesarja
moledujejo za ‘‘milost’’ v podobi
podvojene penzije!! Penzijo, ja
podivojeno penzijo parasitom,
med tem ko kmetié in delavee Ce-
stokrat nima denarja, da bi si sol
kupil.

V tem pa tiéi Se nekaj druzega.
Cesar je prisegel na ustavo, po
kateri je vrhovni glavar z meo-
mejeno oblastjo nad vojastvom;a
penzije civilnih uradnikov spada-
jo v podroéje finanénega ministra
kateri je parlamentu podrejen. Iz
tega je razvidno, da imajo o dolo-
¢itvi vpokojnin besedo edino ljud-
ski zastopniki — drzavni poslan-
ci, a nikakor pa mne cesar! Ako
hoée cesar ministrom milost deli-
ti, svobodno mu je, toda naj jo
deli iz lastnega Zepa, a ne na ro-
va§ ubogih trpinov-davkoplace-
valeev iz drZavne blagajne, do ka-
tere nima pravice!

Slovenski kmet ima se neko
drugo nadlogo, katera se vsako
leto ponavlja in katera ga bo teZi-
la wwefno ako se jo ne otrese. Ta
nadloga je Se Zivg prica tlaan-
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stva, ko je kmet Se zivel v rob-
stvu, ko so mu jih Se s palico na-
Stevali in ostanek tiste dobe Je,
da mu sedaj iz zepa jemljejo. To
je tista ‘‘ecerkvena kolektura’’.

Leta 1882 je bil tozadevni dei.
zakon za vojvodino Kranjsko
sprejet in od cesarja potrjen. Le-
ta 1887 ali 1889 je bil izdan izvr-
Sevalni zakon po katerem se za-
morejo cele obéine ali pa tudi po-
samezni posestniki ‘‘kolekture”’
odkupiti. Do sedaj nam Se ni zna-
na niti ena ob&ina na Kranjskem,
da bi bila korake storila v svrhe,
da bi se ta staroveski sistem od-
pravil. Koliko bi zemljisée in po-
sestvo na vrednosti pridobilo, &e
se kolektura odpravi!

Na Kranjskim je mmnogo obéin
katere so0 ponosne na Svojo na-
predno obéinsko upravo. Toda na-
predek je dvomljive vrednosti,
dokler ni videti dejanskega uspe-
ha.

Vi slovenski naprednjaki, ne
bodite ponosni, dokler nebeske-
mu agentu duri ne zaprete s tem,
da, kolekturo odpravite. Nié ne
stane! Obéinski odbor skiene, da
se “‘kolektura’’ odkupi, kar se o-
krajnemu glavarstvu naznani ter
naprosi da se cenitev vvede. Izid
cenitve pokaze koliko ima vsaki
posestnik v gotovini placati, kar
lahko v dwvajsetih letnih obrokih
proti 5% obresti placuje. Da se
obresti s kapitalom vred zmanj-
Sujejo, (amortizira) je samo na
sebi umevno.

Ako bo ljudstvo ¢akalo, da bo-
do to silno vazno zadevo klerikal-
ci resili, tako bode popred sodni
dan pricéakalo, kot pa to resitev,
in zakal]j to, to 'si vsaki sam lahko
misli. Gospodom Zupanom na
Kranjskem ni treba ¢akati na zla-

mo pri kakem ‘‘prijatelju Kristu-
sovem’’. Iz tega vzroka je tuai
odklonila stanovanje pri ‘‘Hero
du’’ in pri “*vel. duhovnu’’, Nato
so ji ponudili stanovanje kar na-
ravnost pri predstavitelju Krista,
pa tudi to ni bilo prav, ‘‘Ne, tja
ne smem,’’ je rekla in je pobozno
zavijala oéi. ‘““Tega nisem vredna.
Zadostuje mi kak apostol.”’ Dali
so ji torej stanovanje pri enem od
apostolov. Prvo noé je izborno
spala in ko je drugo jutro videla
svojega gostitelja, ga vprada, ka-
terega apostola predstavlja. ‘‘Ju-
deza ISkarijota’’, je bil odgovor.
AngleZinja je groze in strahu kar
omedlela, Se tisti dan je pobrala
svojo prtljago in mi je bilo veé v
Oberammergau.

Rimski denar. Na posestva gro-
fa DuninBorkovskega v Kasper-
kovicah v Galiciji je dobil neki
pastir velik zaklad starorimskega
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denarja izza ¢asa prvih rimskih
cesarjev. Grofu se je posreéilo, da
je dobil le Se okrog 1 K, ker
je decko denar, nepoznaje njego-
ve vrednosti, za slepo ceno skri-
vaj prodal.

60 let pogrebec. V neki vasi na
Ceskem je umrl te dni pogrebec
Edvard Hanus, star 77 let. Pogre-
bee je bil celih 60 let, Njegov oée
in stari ofe sta bila tudi pogrebea,
Zagrebel je ta ¢as 13,000 trupel.

NajniZje cene!

POZOR! .

Naznanjam sl. cb&instva

V MILWAUKEE, WIS,

da sem odprl trgovino s'éavl]l inraz-
novrstno obudo. V zalogi imam
najboljSe Zevlje, 'katere izdeluje sve-
tovno znana:

METCALF BRADLEY CO.

Fridite in oglejte si mojo zalogo
predno kupite kje drugje.

JOHN ERMENC

288 Grove St.

Milwaukee, Wisconsin
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Naravno je, da &lovedtvo Zeli podalj¥ati si Zivljenje, kar je najbolj mogode in
znanstveniki vseh dob so skuSali iznajti takozvani Zivljenski uvarek. Ker pa nam ni
dano, da bi ve¢no Zivili, pa lahko do gotove meje podalj§amo nase zivljenje. Vsi sve-
tovni zdravniki se strinjaje v tem, da podlaga Zivljenja je v prebavnem sistemu, to je
v onih delih nalega telesa, skoz katere gre hrana. Ko hitro pa je kateri del tega zeio

e nam pa je mogole hitro ozdraviti ta bolni
Samo eno zdravilo je za vae bolezni prebavnih B

te ali samo srebrne krizce, kakor| Jams

tudi ne na Rimske blagoslove, oni
naj imajo blagor ljudstva pred
o¢mi in to jim naj bode odlikova-
nje, ko jim bo ljudstvo hvaleZno
za resitev v nje stavljeno zaupa-
nje.

Oficir ali ¢astnik iz lesa, Napo-
leon je srecal enkrat castnika.
Ker je bil ravno dobre volje, ga
Je ogovoril. Naiprej ga vprasa po
imenu. Ker je pa bil mrak, ni vi-
del, kako SarZo ima (ali je visok
oficir ali ne) in je rekel: ‘“Ste ma-
jor, kajneda?’’ — ‘“Ne, Prevzvi-
senost,” pravi oficir ‘‘sem samo
stotnik (Hauptmamn)!”’ V tem
trenutkun pa mu pade na um, da
bi lahko opozoril pri tej priliki
nase. Zato pravi dalje: ‘“Toda jaz
sem: iz lesa, iz kakrinega se nare-
dijo majorji!’’ — ‘‘Dobro,’’ pra-
vi Napoleon, ‘“Kadar bom potre-
boval majorje, ki bodo iz lesa, na-
redil bom za majorja najprej
Vas!”’

Pobozna AngleZinja, Mlada An-
glezinja je prisla v Oberammer-
gau, kjer predstavljajo svetovno-
znane pasijonske igre in je na
vsak naéin hotela stanovati pri
kakem ‘‘igraleu’’. Najprej so ji
ponudili stanovanje pri predsta-
vitelju Kajfeza, ona pa je to od-
klonila, ées, da hoée stanovati sa-

vaZnega sistema bolan, Ze celo telo trpi.
del, dobimo zopet nase zdravje in mos.
organov in isto je dobro poznano

in importiranih grenkih Zeligé.
popolnoma ni¢ nevarno najneznejsemu Zelodcu.
kupico, da si ohranijo prebavne organe v popolnem delovanju. To znanstveno zdravilo

Trinerjevo

AmerisSko zdravilno Grenko Vino

Isto ni nobena skrivna medicina, paé pa je napravljeno iz dobrega, rdefega vina %8
Isto ne vsebuje mobemih Z¥kodljivih snovij in veled ni
Celo zdravi ljudje najbi sem in tja pili

MEGISTEREDY

Gisti kri,

domat izdelek.

Istega sme rabiti veak ¢lan druZine, od najstarSega do najmlaj¥eca, za kar se neda
re&i o drugih zdravilih. Cistost in pristnost istega je jamena pe U. 8. Ser. §. 346
Tisode priporodil najuplivnejsih oseb potrjuje zdravaisko vriednost tega zdravila. Zdra-
vniSki nasvet, pa posti, zastonj!

JOS. TRINER, 2
1333-1339 So. Ashland Avye.,

Citatelie opozarjamo na Trinerjev hrvaki in slovenski brinjayec, importiran in

Daje zdrav tek do jedi,
krepi miSice in ¢utnice,

napravi gladko oblic¢je,
odstrani zabasanost,
povspesi ¢ilost in ognjevitost,
daje nemoteno spanje,
in daljsa Zivljenje.

Pisite v domacem jeziku:
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Chicago, Ill. &
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Glanz, trg. min. 1897 12 96.000
“gr. Latour, nauk 1898 11 88.000
Jendrzejowicz,
polj. roj. 1899 10 80.000
Kast, poljedel. 1899 10 80.000
Chledowski, ?
poljski rojak 1899 10 80.000
grof Thun, m.
predsednik 1899 10 80.000
Biohm. Bawerk,
finané. 1903 6 48.000
Giovanelli, polje. 1903 6 48.000
SpensBoden,
justié, 1903 6 48.000
. Korber, m. pred. 1904 5 40.000
Welsersheimb,
domob. 1904 5 40.000
Kozel, finand.” 1904 5 40.000
knez ‘Auersperg, ;
1904 5 40.000

* poljed.

Dr. E. C. COLLINS
svetovno znani medicin-
ski Profesor nustanovitel]
slavnega *‘Collins N. Y.
\ Medical Ingtituta’in pi-
satelj prekoristne zdra- §f
vilne knjiga ‘“Clovek,

Uradne ure—Vsaki dan od 10-5 pop. Ob nedel. in
prazn. od 10 do 1. V torek in petek od 7-8 zveder. §

vila, katera so ze TISOCE BOLNIKO

NE VARAJTE SAMI SEBE!

Moz ali 7ena, kateri sam sebe vara, je sam svoj najvedji sovraznik. Bog Vam
da ZDRAVJE, najvedji dar, katerega Vam njegova vsemogoénost zamore dati,
zato pa tudi zahteva od Vas, da éuvate TA NEPRECENLJIVI DAR. — Velika
drevesa rastejo iz malih zrn, — velike reke nastanejo iz malih potokov—a teike
in opasne bolezni nastanejo iz malih nepravilnosti in simptomov, AKOSE PRA-
VOCASNO NE ODSTRANIJO.

Oni kateri pravi: ‘*Jaz bodem ¢akal do jutri mesto, da bi se takoj obrnil na
DOBREGA ZDRAVNIKA, ako se ne ¢uti dobro, je eden istih, kateri VARA
SEBE IN 8VOJO DRUZINO. — Ako toraj bolujete na keteri iz med oznadenih
ali sliénih boleznij, kakor: bolezni pljud, prs, Zelodea, &rev, jeter, mehurja nato
bolezni v grlu, nosu, glavi, uSesih, oceh, katar, kaflj, tezkodihanje, bljuvanje
krvi, mrzlica in vrotina, nepravilna prebava, zlata zila (hemoroide), remmatizm,
trganje po zivotu, netista in pokvarjena kri, vodenica, gluhost, padavica, nervo-
znost in vse Zivéne bolezni, nemoé v spolnem obéevanju, kakor tudi posledice
samoizrabljevanja, mazuli, kraste in ostale koZine bolezni, izpadanje las, vse
zenske bolezni, kakor padanje maternice neredno ¢iZ¢enje, neplodovitost, ali
jetika, gifills in vse ostale notranje ali zunanje bolezni meZa in Zene, — NE VA-
RAJTE SAMI SEBE Z ODLASANJEM, TEMVEC obrnite se osebno ali pisite v
slovenskem jeziku na nafe svetovno znane PROFESORJE, kateri bodo Va%o
bolezen natanko pregledali ter Vam zapisali in priredili ravno ista dobra zdra-
OZDRAVILA KATERE SO ZE DRUGI
ZDRAVNIKI PROGLASILI ZA NEOZDRAVLIJIVE. — NIKARI SAMEGA
SEBE VARATI SE NADALJE. — Nikari ne pustite, da se KALI IN MALI
SIMPTOMI Vase bolezni razvijejo v TEZKO NEVARNO BOLEZEN. Ali ce je
, Vafa bolezen zastarana ter Vas drugi zdravniki niso mogli ozdraviti, nikar ne
3 obupajte, kajti na¥i SVETONNO ZNANI ZDRAVNIKI, KATERI IMAJO
OBILNO IZKUSNJO v zdravljenju Vas zagotavljajo sigurne pomodi.
in Pisma naslavljajte na:
THE COLLINS NEW YORK MEDICAL INSTITUTE

140 West 34th Street, New York City.

Dr. J. J. McGlade, Dr. J. F. Coyle, zdravniska ravnatelja.

PROSTOVOLINA

Dragi doktor: Zelela bi,
da bi vsi nadi rojaki
zvedeli za Vala nepre-
cenljiva zdravila. Edini 4
Vi ste mi vrnili moje
zdravie, nad katerim sem
Ze popolnoma obupala.

ii i Box 126 M eadow
Lucija Tori ™Y 110 " 5e.

ZAHVALA;

He danes za lsntov po§tn znamk za
prekoristno knji
zdravje” Vsaka

“Clovek, njegovo Zivljenje in
druoZina bi jo mogla imeti

NS,
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MESTNA HRANILNICA LJUBLJANSKA

PRESERNOVE ULICE ST. 3

e Te
'

YV Ljuldjani, dne 30. aprila 1909.
V pojasnilo.
Na3i ameri3ki rojaki posiljajo denar v staro domovino

najve& po Frank Sakserju v Novem Yorku, nekateri pa to store sami
ali naravnost po posti.

Kdor po3ilja denar (vloge) v Mestno hranilnico ljubljansko

s posredovanjem Franka Sakserja, dobi v kakih 25 dneh uloZno
knjiZico, ker se poslovanje med Frankom Sakserjem.in Mestno
hranilnico ljubljansko jako to&no izvr3uje.
denar, zavlede se stvar velkrat za vel mesecev, insicer zato,
ker stranka zajedno ne ocbvesgZa hranilnice, kaj naj se stori s
poslanimzneskom, ali pa svoj naslov tako neto&no naznani, da se
ji nemore knjiZica poslati.

Gospod Frank Sakser je nas zaupnik v ZdruZenih drZavah Ze
ved let, je z nami v zvezi in zato jenajbolje, da se ameriski
rojaki naravnost do njega obraéajo. On gotovo vsakomur tocéno,
hitro in zanesljivo ustreze.

VLjubljani. dne 30. aprila 1909.
Mestna hranilr.ica 1jubljanska. 5

ok i,

L]

Kdor pa po3ilja sam

é

St. 1005. — Jamé&eno po tvrdki W. F. Severa Co., v smislu kongresnega
sklepa o hrani in zdravilih z dne 30. junija 1906.

TISTI, KI SE ODLIKUJETE.

Moski in Zenski danaSnjega casa, ki se odlikujejo z de-
janji, morajo biti moéni, zdravi, delavni. Njihov ustroj
mora biti mocéan, kri obilna in opravila vsacega organa
redna. V sludajih, ko so Zivei slabi, pomore

SEVEROV

NERVOTO

dosedi mot in krepkost vsem tistim, ki so onemogli. Za
nervozno glavobol, dusevno potrtost, Zivéne bolesti, ne-
spetnost, kisterijo in zivE&no oslabelost ga to zdravilo
nima para. Cena $1.00.

/

“Bil sem tako nervozen in razdrazljiv, da me je
skoro vsak neznaten sum vnemiril, a po uzivanju
Severovega Nervotona sem spet zadobil potrebni
mir. Posebno popitek pred poc¢itkom je priporo-
¢ati, ker pomiri zivee in podeli telu trdno zdravoe
spanje.” Ludvik Pokorny, Elma, Iowa.

Oslovski kaselj

pri otrocih, navadni kaSeljin dolgotrajni
kaZelj—vse to soznaki kakega pljulnega

Nervozen in razdrailjiv-

.

Slab tek,

goredica, teZka rr bav , slabost,  glavobol
vsled pokvarjenega Zelodca, zol¢nica in
zapeka so straS.i z:aki kake Zelod&ue ne-

reduosti. obolenja. T.‘Tsti}vi ta straSni znak in pre-
preci razSirjanje bolezni. Rabi
jSelv%rcovi grencec Severoev
+ donese udinke. Jed vam bo diSala in tudi balzam Za DlJllLa

teknila, ako jole zaZnete s popitkout tega
gren& ca. Ta pijafa zelo pomaga prebavl-
jati in je prijetna tonika za uZivanje v vseh
sludajih malarijskih neprilik. Cena 50
centov in $1,00.

Njegove zasluge temelje na njegovi do'gi
rabi in svetujemo ti, da ga uZivas ob prvih
znakih ladnega kaSalja tako prepredié
hujSe posledice. Cena25c i 50 centov.

Na prodaj pri vseh lekarnikih. Zavrni poneredbe. ZdravniSki svet se daje zastonj.

EVERA Co.

|
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{RAZNO IN DRUGO }
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Umor lekarnarja. V Colombe
pri Parizu so nasli v kleti umor-
jenega lekarﬂarja. Poleg njega
je lezal njegow sluga z zamaSeni-
mi ustmi. Povedal je, da je slisal
v kleti klic svojega gospodarja.
Ko je tekel na pomo¢, ga je uda-
ril nek ¢lovek po glavi in mu za-
masil usta. Zaradi temote mi mo-
gel razlociti kakSen je bil napa-
dalee.

Jezuvit ob smrtni postelji. Je-
zuvit pater Sieprawski v Karwi-
nu je bik lansko leto obdolzen, da
je ob smrtni postelji med spoved-
jo izvrsil na neki starki nasilno
dejanje. Pater je priSel v preiska-
vo, ki se je pa vsled klerikalnega
vpliva ustavila. Zadeve se je po-
prijel  socialdemokratiéni  list
‘“Volkspresse’’. Pater Sieprawski
je tozil odgovorenga urednika, ki
je bil tudi obsojen, ker ni moge:
dokazati oéitanega dejanja v pol-
nem obsegu. Prizivno sodiSée v
svojih razlogih izreéno povdarja,
da se je na podlagi izpovedb sed-
mih zaprisezenih pri¢ popolnoma
uverilo, da je pater Sieprawski
ob starkini smrtni postelji vedel
se na nezaslisan nadin. Toliko je
dokazano, in to zadostuje!

Kipenickiada. Na brzovlaku, ki
vozi med Reko in Pesto, je bilo iz-
wrSeno pretkano sleparstvo. Na
postaji Sarosle je izrocil postni
sluga personalu vlaka brzojavko,
pod katero je bil podpisan glavni
kontrolor Elemer Kovacz. Brzo-
javka se je glasila: **Csobje res-
tavracijskega voza in glavni na-
takar naj se s pnvim brzovlakom,
ki jih sredéa, vrnejo na Reko.”
Kmalu po sprejemu brzojavke je
stopil v vlak neznanec, obleden
kakor ZzelezniSki uradnik. Poka-
zal je brzojavko, podpisano taki-
sto od kontrolorja Kovacza, naj
prevzame sluzbo v spalnih in res-
tavracijskih vozovih ter inkasira
denar. Osobje je, ne sluteé nicde-
sar slabega, izroc¢ilo neznancu de-
nar ter se s prvim brzovlakom vr-
nilo na Reko. Tu sem prisedsi so
sele spoznali, da so bili oslepar-
jeni. Policiga sumi, da je bil sle-
par neki bivsi Zelezniski usluZzbe-
nee Schobert,

Molitve za svobodomiselce. —
Klerikalei zanicujejo globoko vse-
slovansko gibanje. A zgodi se ¢a-
sih, da jim kdo $trene zmesa. Ta-
ko je zdaj Skof Jegli¢ s svojo vse-
slovansko prakso klerikalee bla-
miral. Skof je namre¢ izvedel, da
so ¢eSki klerikalei dali ob pocet-
ku gibanja Svobodne Misli po
vaseh na CeSkem zvoniti s ‘‘cin-
klokom” — mrtvaskim zvonékom
— kadar je v dotiéni fari kdo iz-
stopil iz cerkwve. Zgodilo se je to
seveda s krSCanskim namenom,
nahujskati ljudstvo ter vzbujati
strah in grozo. Sedaj, ko se je za-
¢ela 'Svobodna Misel gibati tudi
na Slovenskem, je skof Jegli¢ kot
prakti¢en Slovan brz jel posne-
mati éeSke klerikalece. Njegova
kopija je seveda slabSa kot origi-
nal. Podetje deskih klerikalcev je
imelo vsaj smisel, odredba Skofa
Jegli¢a pa ga nima. Skof Jeglié
je ukazal moliti za udeleinike
svobodemiselnega shoda — iz sa-
me ljubezni, kajpada, in ne radi
hujskanja. V zadnjem pastirskem
listu proti Svobodni Misli pravi
skof, da so vsi ¢élani njenih orga-
nizacij Ze z vstopom vanje izob-
¢eni iz katolidke cerkve. Ker mo-
rajo na nedeljskem sestanku Svo-
bodne Misli vsi udelezniki imeti
legitimacije, ki so znak clanstva
organizacije, bodo torej na zboro-
vanju sami izob@enci. Kje je to-
rej doslednost, da ukazuje $kof
moliti za izobéence. Njegova od-
redba bi imela smisel tedaj, ée bi
bil nkazal moliti za &itatelje Svo-
bodne Misli, da bi se me izgubili
iz cerkve, Ako se moli za izob¢en-
oe zakaj ne tudi za protestan-
te, za pravoslavne in jude? Sicer
pa naj skof Jegli¢ nikar ne poza-
bi, da so &eski klerikalei hitro ne-
hali z avonenjem, ker so kmalu
spoznali, da zvone mrtvaski zvo-
nee¢ le — sebi. — Eden tistih, za
katere se ho v nedeljo po cerkvah
proti katoli¥ki navadi brezplaéno
molilo.

Dva prsta je odtrgala cirkulars
na zaga tovarnarjevemu sinu Ru-
dolfu Schnablu v Kamniku.

Nesreéa v rudniku, Zlomil si je
27. m. m. pri delu v trboveljskem
rudniku rudar Val. PuSnik obe
nogi. Prepeljali so ga v ljubljan-

sko dezelno bolnisnieo.

Streljanje proti zrakoplovom.
Na Angleskem v ravnini Salisbu-
ry so imeli strelne poskuse proti
zrakoplovom. Pokazalo se je, da
varnost zrakoplovov v daljavi 3
milj (4828 m) ni gotova; v vedji
daljavi in visini 1000 yardov
(914 m) pa so varni proti artile-
rijskemu ognju. Pravijo, da bo
treba napraviti tako, da oodo ka-
noni mesli Se vidje, da se bo mo-
glo zrakoplove uspesno obstrelje-
vati.

Nov gkandal v Rusiji. V Turke-
stanu je ugnal general Dudarov
neverjetne re¢i. Dobival je denar
za baterijo, katera je bila samo
na papirju. Denar je porabljal v
svoje namene ter Zivel razko¥no s
svojo zeno. Da bi bil varen, se je
zvezal s prej$njim Sefom Turke-
stana, da sta si delila rublje. Sled-
nji¢ je prislaiysa re¢ na dan. —

Pasteurjev zavod v Parizu dobi
v kratkem 96 milijonov frankov
zapuséine po umrlem hogatasu O-
sirisu. Kakor se je sedaj izkazalo,
je bil zavod na robu propada.

Z vojaskih vaj. Te dni je napra-
vil ve@ji oddelek vojastva v oko-
lici Krivosja velik pohod. Odde-
lek je odkorakal ob 4. zjutraj in
se je rnil ob 3. uri popoldne, Med
tem Easom niso ne vojaki ne fas-
niki dobili nobenega okrepéila.
Mnogo vojakov in ¢asnikov je o-
blezalo; odpeljati so jih morali v
bolnisnico. Vroéina je bila neznos-
na in nikjer ne kapljice vode.
Zbolelo je vsega skupaj 13 Cast-
nikov in 200 vojakov. Neki rezer-
vist je vsled solnéarice na potu u-
mrl. Ko je Zena o tem zvedela, jo
je zadel mrtvoud in je bila takoj
mrtva. Cuje se, da se je proti od-
govornemu poveljniku onega od-
delka uvedla preiskava.

Poizkusen samomor. 1z BreZ na
Koroskem poroéajo: Tu je ponoéi
umrl umirovljeni postni uradnik
Jurij Baumgartner. Ob njegovi
smrtni postelji je stala samo nje-
gova edina héerka Alojzija, kate-
oéetova smrt tako pretresla,
v obupu zagrabila revolver
ob mrtvem oéetu pognala
krogljo v glavo. Zjutra] so poleg
mrtveeca Baumgartnerja dobili
tezko ranjeno njegovo héerko.

Castnik poslal peklenski stroj
svojemu stotniku. Te dni je dobil
v Budimpesti stotnik Matyasy po
posti peklenski stroj, ki pa k sreci

ro je
da je
in si

mi pravoéasno eksplodiral. Sedaj
so dognali, da je stroj poslal stot-
niku neki éastnik, katerega ime-
na pa policija noce povedati. —
Castnik in njegov sluga sta are-
tirana.

Nova banka na Crni Gori, V
Baru se je ustanovila ‘*Narodma
banka knezevine <¢rnogorske’’.
Temeljni kapital zmasa 2 milijo-
na kron. Banka je zadela delovati
15. avgusta. Predsednik upravne-
za sveta je Nikola Vuéinié.

Pomiloséenje v Bosni, Listi jav-
Ijajo. da bo vladar na dan, ko se v
Bosni proglasi ustava. pomilostil
vse politiéne zlo¢inee, ki so ali ze
obsojeni ali pa se nahajajo Se v
preiskavi. To pomiloséenje bo ba-
ie tudi vojaSkim beguncem vprid.

Polk je jahal prek pijanega
dlapea Bladika v Moravskem O-
strovua, ki je bil oblezal na cesti.
Po noéi so bile vaje in cel dragom-
ski polk je Sel prek nja. Nasli so
oa drugi dan strasno razmesarje-
nega in mrtvega.

gtolica za zrakoplovstvo na
Francoskem, Princ¢ Roland Bona-
narte je pripravljen dati na raz-
polago francoskemu kolegiju po-
trebna sredstva, da se ustanovi
stolica za zrakoplovstvo v Parizu.

Zastrupljenje z rumom. V Vo-
rosvaru blizo BudapeSte prodaja
tamkaj$n(ji konsum svojim ¢lanom
razne potreb§tine. Dne 25. avgu-
sta so si kupili delavei veé ruma
v zaprtih steklenicah. Vsi delavei,
ki so pili dotitni rum, so zboleli
na zastrupljenju. V teku 48 ur
jilv je sedem umrlo. Proti konsum-
nemu drustvu se je uvedla pre-
iskava.

Zarubljen skof. V Auchu na
Francoskem' je bil obsojen nad-
skof v denarno globo 500 fran-
kov, ker se ni hotel pokoriti po-
stavi, Nadskof ni hotel globe pla-
¢ati, radi éesar so mu zarubili po-
histvo, Skof je mislil, da zanj ni
nobenih postav, da so te samo za
druge Ijudi.

Prebivalstvo Petrograda. Po ne-
davno kondanem ljudskem Stetjun,
ima Petrograd 1,545.704 prebival-
cev. Od leta 1906. se je prebival-
stvo pomnozilo za 230065 dus.
Mo# je v Petrogradu 787.884, Ze-
na pa 668.820. ' Al

PapeZ prodaja cerkveno dria-
vo? Milanski dnevnik *‘Perseve-
ranza'’ pore¢a iz Rima, da z ozi-
rom na finanéne tezave Vatikana
predlagajo prelatje papeZu, naj
sklene z Ttalijo v vpraSanju pape-

zeve drzave modus wivendi na ta

nac¢in, da bi od laske driave spre-
jel (seveda, ne da bi opustil svo-
Je staliSée v tej zadevi) letno ren-
to, ki jo je Italija 1. 1871 dovolila
papezu w t. zv. garancijskem za-
konu. Doslej papeZ $e ni vzel no-
benega od 39 obrokov, ki znadajo
vsi skupaj 137 milijonov. lir. To
bi se seveda prileglo!

Samomor duhovnika, V Szila-
gyballi na Ogrskem se je ustrelil
Zupnik Sigmund Nagy v sree. —
Vizrok je baje revi¢ina.

Zlato v Rusiji. V. transbajkal-
skihh  provineijah je zavladale
praveato razburjenje, ker se je
naslo Ze ve¢ zlata. Delavei, ki se
gradili neko Zeleznitko progo, so
pustili delo in 8li za zlatom. Ka-
kor se pripoveduje, so nadli zlata
v vrednosti 1000 rubljev,

Predrzen roparski umor. Dne
6. t. m. sta prisla v Eperjesu na
Ogrskem v trgovino juvelirjeve
vdowe Gliickove, katera je bila ob
istem ¢asu sama v lokalu, dva lo-
pova in izvrsila roparski umor ter
pokradla do 7000 K razne zlatni-
ne, Najprvo jo je udaril eden po
glavi z 1 kg teZkim kamnom, po-
tem ji pa prerezal vrat. Ukradeni
prstani so razliéni, imeli so ude-
lano wsakojako kamenje, nadalje
so bili ukradeni etuii in zlate o-
vratne verizice. Vsa zlatnina je
imela tovarni§ko zmamenje K. A.
in B. 8. ter je bila puncirana. E-
den izmed roparjev je bil star
22—25 let. Oba sta po zloéinu po-
ibegnila in dosedaj $e nista prisla
v roke praviee.

Samostanski spor. 1z Rotterda-
ma se poroca: Opat trapistovske-
ga samostana v Tilburgu je bil
zaradi nenrawvnega zivljenja od-
stavljen, toda branil se je prav
trdovratno ubogati papeZzev u-
kaz; niti obvestil ni o njem svo-
Jih podrejenih. Ko pa so menihi z
druge strani zvedeli, da je njih
opat odstavljen, so zapustili sa-
mostan., Spor se je nato poravmal
na ta nacin, da so se menihi vrni-
li v samostan, kjer bodo napre]
kuhali svoje znano pive, opat pa
se je preselil drugam.

Na pet mesecev jeée je bil pred
okroznim sodiSéem v Roveretu
obsojen kurat Don Plotegher iz
Brione, ker je s¢uval prebival-
stvo k demonstracijam zoper uéi-
teljstvo. In pri nas? Cim bolj na-
§i Don Plotegherji hujskajo zoper
uciteljstvo, tem lepse sluzbe do-
bijo!

Imel je sre¢o. V vojaski bolnis-
nici je lezal neki vojak, ki je tozil,
da ga boli Zelodee. Nekega jutra,
ko je prisel vojak, ki je stregcl
bolnikom, k temu bolnemu voja-
ku, je bil ta Ze mriev. ‘‘Imas sre-
¢o™, pravi oni, ‘“‘ravno danes te
je hotel gospod ‘‘regimentsaret’’
dati zapreti kot — simulanta.’’

Samomor. Profesor Raudnitz v
Pragi je hotel dati svojo 13letno

héerko Tdo v dekliski zavod v
Gaienhofen na Badenskem. Ko

sta se s soprogo mudila v zavodu,
odSha je Ida neopazeno v bliznji
gozd ter se tam z oletovim revol-
verjem ustrelila. Kaj je gnalo
mlado dekle v zgodnjo smrt, ni
nano.

V Bistrico je skotil mizar Josip
Zavrinik v Kamniku. Ker mu je
bila premrzla, je zlezel zopet na
stho.

Cudna zapuiéina turista. Neki
advokat iz Strasburga, ki je bil
ooreé *hribolazee, je doloéil v tes-
tamentu, da se mora njegove tru-
plo sezgati, prah pa mora prenesti
brat v dru#bi z dvema vodniko-
ma na Veliki Klek ter ga tam raz
tresti na vse 4 strani. To se je res
zeodilo. Bratu in vodnikoma je
doloé¢il za to dobro pla¢ilo.

ZASTOPNIKI!

Prosimo Vas, da se potrudite in ta-
koj pricnete pobirati darove od roja-
kov v Vadem okolifju za slovenskega
pisatelja Podravskega. Te darove po-
gljite s imeni darovalcev na ‘‘Glas
Svobode’’, da iste priobéimo v listu

‘n potem odpoiflj®mo na merodajno

mesto. S pozdravom!
‘‘Glas Svobode Co.”’

ROJAKE v Rock Spring’s, Wyo.,
opozarjamo, da je g. Antom
Justin poobla&fen pobirati na-
rodnino za ‘‘Glas Svobode’” in
se bndotni naroémiki obrnejo
lahko do mjega, ker on nima
¢asa po hisah hoditi.
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Prosto
3% obresti

sedaj od prvega do desetega vsace-
ga meseca.

Denar vloZen med prvim i de-
sotem v branilnem oddelku nese
obresti pricensi s prvim v mesecu

Industrial Savings Bank

Nova $t. 2007 Blue Island Ave,
USTANOVLJENA 1890.

Odprto od € do 8 veter vsa-
ko soboto veler.

Govori se Nem$ko, CeSko i polsko

“Austrian Club”
GOSTILNA

JOE LENIC, lastnik

FSTRINGION mredmestie Leadville, Colorado

Potniki dobro doéli! Zastopnik Glas Svobode

VELIKANSKI DOBICEK ZA 2c
ako piSete po cenik. Pravo grenko
vino, kranjski brinjevee, tropino-
vec in novi ‘“‘Sporty Gin”’, proda.
jam skoro polovico ceneje, — A
Horwat, Joliet, IL,

D DD B D - P PP OO0
Schlitz pivo na &epu.

Louis Bergant
SALOON
257 First Ave., na ogalu Park St
MILWAUKEE, WIS.

Biljar na razpolago.
- DD DD T ) =D D D D A <D

ITALIJA
EGIPT in Adrijansko obreije;

potom.Azorov in Madeire.
Stara zanesljiva

CUNARD !‘!BIJA
CARMARIAT )

Najve&ji parnik na morju

CARONI A (dvavijaka)

Oba merita 677 Gevljev, 20.000 ton
in sta najvedja na svetu.

Carmania zapusti New York, 6. nov.,
2z. jan., 5.marca.

Caronia pa 2. #0v., 8. jan. in 19. febr.

Ogrsko-Ameriska Linija
New York v Reko ¢ez
Gibraltar, Genovo, Neapel]
in Trst.

Novi moderni parniki na 2 vijaka

CARPATHIA. .....13000 tonov
PANNONIA........ 10000 tonov
ULTONIA....cccuun 10400 tonov

Za daljse poizvedbe obrnite se na:

CUNARD STEAMSHIP CO., Ltd.

F.G. Whiting, Mgr. Western Dept.
8. E. Cor. Dearborn & Randolph Sts.,
CHICAGO, ILL.
ali na lokalne agente vseposvod

=1 17 JEWELED

RAILROAD WATCH

Patentiran navijalnik,
za mofke aliZenske 18k
SOLID GOLD filledz
lepo okragenim dvojnim
\ okrovom, derfi vedno
\ Eorektni &as, rimerne
A de‘luvcéem na fe e:n‘;ciah.
AMCENA ZA et.
f Za prihodnjih dni
/ poéljemo to uro na vesk
¥/ naslov po C. 0, D. za
£5,75 in vozne trofke, na
pregled, in ako ni, kot
il 2™ se to Ecﬁreml{.‘irs‘ l:‘l:E
NITI EN CENT. Pomislipa, dalahko
PI'EE%:?;}S‘.":DO z8 Tavno takéno uroako jo kupis od
Somn(‘.egn. zlatarja, Posebno dobro 14k pozlateno
yeriZico in privezek darujemo z vsako uro.

EXCELSIOR WATCHCo

505 ATHEN/AUM B’'LD'G, Chicago

Vecina slovenskih
krémarjev v La Salle, 111

toci PERTT PIVO.

PERU BEER GOMPANY, Peru, 1.

Podpirajte krajevno obrt!

(s

Kasparjeva Drzavna Banka,
vogal Blue Island Ave. & 19. ul.

E VLOGE $2,500,000.00

GLAVNICA .
PREBITEK . .

% :

{
i

$200,000.00
$100,000.00

Prva in edina teSka driavna banka v Chicagi. Pla&uje po 3% od

vioZenega denarja na obresti.

imamo tudi hranilne predale.
sveta; prodajamo Sifkarte in posojujemo denar na posestva in zavarovalne police.

Pofiljamo denar na vse dele

3

Cemu pustid od nevednih zobo-
zdravnikov izdirati svoie, mo-
ofe e popolnoma zdrave zobe?
%’uati gi jih zaliti s zlatom ali sre-
brom, kar ti za vselej dobro in po
najnizji ceni napravi

Dr. B. K. Simonek
Lobozdravnik,

6544 BLUE ISLAND AVE,
CHICAGO, ILL.
Telefon Morgan 433.

ATLAS BREWING CO.

sluje na dobrem glasu, kajti ona prideluje najbolje pivo
iz deskega hmelja in izbranega jeémena.

I _taaer |

MAGNET |

GRANAT W

RazvaZa piyo v steklenicah na vse kraje.

Kadar otvoris gostilno, ne zabi se oberniti do nas, kajti
mi te bodemo zadovoljili.

zvefer. Pridite si po nasvet

586 S. Centre Ave. vogal

Velika zaloga evropskih zdravil, recepti zdrav >
nikov se hitro in toéno izvrdujejo. V zalogi imamo g}

tudi razne zeli§¢a in Korenine.

Po¥iljamo denar v domovino po ameri¥kim po-
T Stnem povzetju, prodajamo tudi Sifkarte
o

Ne trpite radi sramoiljivosti.

3 Ko se lahko ozdravite zanesljivo v kratkem &asu.
mo#kih, Zenskih in otrok ozdravimo gotovo hitro in zanesljivo,
strupljenje krvi, plu€ne in prsne ter ofesne bolezni, nadalje revmati-
zem, ledvice kakor tudi vse tajne bolezni,. :

Zdravniki, specijalisti, uradujejo celi dan in

C.G.Foucek, Ze 22 let lekarnar

Vse bolezni,
Za-

18. ceste.

o

SKOF MATZ.

Posestvo $kofa Machebeuf.

17z eirkularja, izdanega od $ko-
fa Matza, z dne 28, marca 1895
duhovnik Carrigan povzame sle-
dece:

“‘INa kilic §kofa Machebeuf se je
ustanovila v mesecu maju 1885
takozvana ‘‘Catholic Lioan and
Thust association’’. Revni skof je
bil takrat ma robu bankrota z o-
sebnim dolgom v znesku $81,720.
(Najbrz je bil ravno tako vzoren
gospodar kot ‘Anton Bonaventura
Jegli¢, $kof v Ljubljani.) Od te
posojilne in kreditne druZbe si je
posodil gori imenovano svoto in
v var§éino je dal vse svoje oseb-
no premozenje kakor tudi pose-
stev sv. Vincenca. To posestvo je
bilo kasneje zopeti dano Skofu
Madhebeuf in je isto lastoval ob
dasu svoje smrti. In tako je pri-
§lo, da smo oskrbovali to posest-
vo separatno od posestva, ki je
bila last Colorado Catholic Loan
and Trust drudbe.’’

Duhovnik Carrigan pa doda te-
mu sledeéi komentar: ‘‘Da bi
§kof Matz bolj podprl svoj do-
kument je mavedel v tej izjavi
imena muradnikov te kreditne
druzbe, med temi tudi mojega 1n
pristavil: ‘‘Ista (druzba) je po-
polnoma kompetentna vodstva in
gospodarstva in vZiva naSe po-
‘polno zaupanje.”’

Tako pravi skof Matz in tako
bi rekel wsak ‘drugi. ki bi bil ¢
njegovi kozi. Father Carrigan pa
se stem ne stirinja in zato se poda
v malo bolj podrobno preiskava-
nje te Colorado Catholic Loan &
Trust Association. Father: Carri-

gan pravi, da je posestvo dvojne |

narave prislo v posest Skofa Ma-
chebeuf. Kot §kof je imel zadasno
lastninsko pravico kot tak eerkve-
nega premozenja, katero je smel
rabiti le za cerkvene namene. Se-
veda zgubil je takoj vsako pravi-
co do tega posestva, ko hitro je
prisel na njegovo mesto drug
gkof, prav za prav skof Mache-
beuf je imel kot demverski Skof
pravico rabe in vzitka posestva
pripadajofega denverSki Skofiji.
Drugo posestvo pa je tvorilo nje-
covo osebno last. To zadnje posc-
stvo, skofovo privatno premoze-
nje je bilo namre¢ zastavljeno tej
kreditni druzbi, nikakor pa ne
cerkveno premozenje.

Pri redni seji drmzbe, vrseéi se
dne 9. aprila 1886 se je izdala re-
solucija, pooblaséujoé druzbo, da
sme prodati 90 akrov zemljiséa,
lezecega blizu osem in tridesete
ceste (38th Street) skofu Mache-
beufu za svoto $1000.00.

Ta svota tisoé dolarjev je re-
presentirala svoto vknjiZeno na
tem zemlijiséu. Ob Jasu smrti Sko-
fa Machebeufa, to je bilo v mese-
cu juliju 1889, je zapustil samo
to gori navedeno zemljisée in pa
zavarovalno polico 'v vrednosli
$5000. Vse dmgo posestvo katere-
ga je nekoé lastoval pa je pred
Stirimi leth szro¢il Catholic Loan
and Trust Association v pokritje
svojih dolgov oziroma posojila.
Kar se pa tiée cerk'venega premo-
Zenja je pa Skof Machebeuf v
svoiji oporoki volil svojemu na-
sledniku.

Skof Machebeuf je volil zava-
rovalnino $5000 svojemu neéaku
Augustu Machebenf, stanujotemuy
na Francoskem. V ravno isti opo-
roki je odredil da se proda zem-
1ji&¢e znano kot St. Vincent addi-
tion, ter da se iz skupnine izplaca
sledeéim:

SirotiSnici sv. Vineeneca. .. .$5000
Novi katedrali............ $5000
Hisi dobrega pastirja...... $5000

Druzbi St. Vincent de Paul $5000

Ali so bili ti zneski kedaj izpla-
¢ani? TFather Carrigan izjavlja,
da me. Toraj kaj je s zapuSéino ki
jo je podedoval?

Carrigan nadaljuje:

Matz je popravil listino,

““Po smrti zadnjega zapuséin-
skega npravitelja pokazalo se je
na zapuscéinskih aktih, kar je
zgledalo kot odstop lastninske
praviece teh devetdeset akrov ‘zen
15i%a N, C. Matzu. Ta odstavek
odstopa premoZenja N. C. Matzu
je bil vipisan v neki stari pogodbi
glede dveh lot 'v Elbert okraju,
katera ni hila nikoli: vknjiZena in
katero je baje podipisal J. P. Ma-
chebeuf in to Se le po smrti tega
Machebeufa. Prostor popisan med
Machebeufovem imenom in origi-
nalno pogodbo glede onih dveh
lotov je bil popisan s drugim &r-
nilom, kot pa se je rabilo pri pi-

sanju pogodbe in Machebeufove-
ga imena, kar pa jasno kaZe, da
popravek se je ne dolgo tega na-
pravil 70w Skof N. C. Matz je
prodal to premoZenje tckom ene-
ga leta za $80.000.”’

“‘Skof Matz je dal ratun od te
svote, od katere je mavedel $13.-
000 kot je moralo biti in $10.000
pa je izpladal nekemu A. B. Sulli-

van kot “‘lkomiSen’’, Za ostanek|

v znesku $57.000 se ne ve in kol
ni polozik nobenega raéuna in za-
to vprasa Father Carrigan, kaj je
8 ltem denarjem. Father Carrigan
pravi naravnost, da cerkveni za-
vodi si ne wpajo vprasati po, Se
manj pa toZiti za svoja volila,
ampak da so temm nasprotno de-

'di¢i Augusta Machebeuf vlozili}.

toZbo proti denverSkemu Skofu
Matz. Matz, kot Skof je bil seveda
tudi predsednik te katoliSke po-
sojilne in kreditne druzbe. Father
Carrigan pravi,, ‘da se je pri seji
te druzbe o tej krséanski Skofowi
transakeiji govorilo, da se ;je Sko-
fa Matza, ki je pri seji predsedo-
val, obdolzilo kriminalnega ¢ina,
ko je prenesel lastninsko pravico
tega zemljita na svoje ime. Skof

ni tega zanikaval in se mi popol-
noma nié izgovarjal, paé pa nagu-
bil svoj jezuvitski obraz v stotero
gub ter dejal, da volila se bi mo-
rala izplacati iz dkupnine tega
zemljiséa. Tako je sam rekel, ven-
dar 'pa ni Se danes tega storil.

Zopet pri neki drngi seji druz-
be, kakor se ¢ita v Father Carri-
canovem odgovoru Skofu Matazu,
e Skof Matz silil, da bi druzba
placala gori omenjena volila. Na
to so ga pa ¢lani druzbe vprasali,
zaka] pa se ne 'bi izpladala volila
iz skupidka prodane zapuiéine,
na ‘kar je nastal prav vihar —
texaski wciklon — v ‘dvorani in
prelat Matz je metal strele ogor-
enja in jeze na Fathra Carrigan,
ki je sprozl takov grd (?!) od-
govor. V istem odgovoru pa se ¢i-
ta dobesedno:

““Viled neizpoditakljivih -doka-
zov ‘prineSenih pri tej priliki je
(Skof) pripoznal neveljavnost po-
godbe . . . . in obljubil je, da bo
pla¢al oziroma postal dolZnik za
svoto $40.000.’”

Sedaj pa nastane vprasanje,
kje so ostali se $17.000 oziroma
kami so prisli, Vsekako cerkven
prelat, dostojanstvenik, kojega
cerkev in vera uéi ‘‘Ne kradi!’’,
““Ne zeli svojega bliznjega bla-
ga’’ itd. bi se moral drzZati vere,
katero uéi. Ce pa se tak dostojan-
stvenik pregresi, hoée ogoljufati
svojega bliznjega, za ved tisotev
dolarjev poteml wpaé verno ljud-
stvo zgubi vso zaupanje v cerkev
in vero. Sicer pa ne zamerimo
cerkvenim oc¢eltom, &e na vse mo-
goc¢e nadine ljudstvo odirajo. Saj
se vendar vsak dan klanjajo vse-
mogoénemu — tolarju — ne bo-
gu, ker tega prepuséajo vernikom
za strah in tolaZbo in toraj ni éu-
da, da jih skuBnjava premaga.

Po nasem mmnenju farii Se pre-
malo izkoriséajo ljudstvo. Dajte,
dajte, gulite nboZni svet, da se bo
tem prej predramilo ker dokler
rabite samo leskovko se za isto
svet ne zmeni; Zilovko jim dajte.
da 1se probudijo. —

Skof Matz, ako je kje pravieca
na svebw bi moral iti v Sing Sing
katediralo za zivljenje in &e je
vee istina kar piSe in pravio
njem duhovnik Carrigan, zasluzi
elektriden stol, ker krvosese in
navadne roparje se 'me bi smelo
pustiti med ¢lovesko druzbo.

Duhovnik (Carrigan obtoZuje
Skofa Matza Se vrsto drugih pre-
stoplkov, med temi tudi

ponarejenja listin,

Med posestvi, katere je leta
1892 lastovala ta kreditna druzba
je il tudi ““Calvary’’ mirodvor
in pa 420 akrov zemlje v Jeffer-
son okraju, na kateri se nahaja
“‘Mount Olivet’’ pokopalisde.

V odgovomu se zopet &ita dobe-
sedno: ‘“‘Naslo se je da je Skof
Matz, kot predsednik te katoli$-
ke kreditne druzbe, ponaredil re-
solucijo, v kateri je sebe, Skofa
N. C. Matza svoje dedite in prav-
ne maslednike postavil lastnikom
vsega tega bogatega posestva. Za
izvrSitev svojega naérta je napra-
vil dve listini pristaved besedo
““Secretary’’ (tajnik) za imenom
onega uradnika, a sebe je pa pod-
pisal kot predsednika ‘te druzbe
in tako je pogodba zgledala kot
bona fide tramsakeija. Za to &ko-
fovo pocelje se ni dolgo vedelo
vendar naposled je prisla druZba
na sled. tej nepravilnosti. Pregle-
dali so se okrajni zapiski, (kakor

pri nas v zemljisko-knjiZnem u-
radu zemlji¥ke knjige [Grund-
bueh]) in pokazalo se je, da je
vendar le tako, kot se je dommne-
valo. Jaz sam sem se priblizal
Skofu in ga o tem vprasal, a on
pa je to zanikoval, na kar sem mu
pokazal imvledek zapisnika in on
— dkof — je pa ée§ noces potem
se pripoznal luimparijo.

“S tem @inom: se je postavil
ipred duri stroge kazni civilnega
zakona, a da utefe Zeleznemu
imrezastemu zapahu, je hitro na-
pravil oddtopno pismo (quit
claim) in odstopil gori imenova-
na posestva pravemu lastnikm to
je Colorado Catholic Loan and
Trust Association.”’

““‘Kasneje se je zopet zmaslo,”’
pravi ta duhoven, ‘‘da je Skof
‘Matz izposloval posojilo v znesku
$10.000 od Maurice-ja Brown iz
Dubuque, v varS¢ino katere je
dal svojo osebno noto in vknjiZbo
zastavne pravice (imtabulacijo)
na Callvary pokopalisce. Istotako
je bilo obremenjeno zemljidée v
Jefferson okraju za $10.000 v
iprid nekega g. Dunn iz Canade.

Drzni sluéaji takih transakeij
od strani Skofa Matza, kot pred-
sednika te druZbe, so mu vzeli ves
migled pri ostalih élanih druZbe,
talko da mm niso veé zaupali in ga
niso piri prihodnji volitvi. uradni-
kov volili za Imenovano mesto,
Da so uradniki in odbor te druz
be tako proti Skofu nastopili je
Maltz mene krivel, ne oziraje se
na to, da sem jaz kontroliral sa-
mio svo] glas in nobenega druze-
ga‘n

Dmhovnik Carrigan nadalje pi-
Se, da je Skof Matz iz nevo§éljivo-
sti, zavisti in Zlobe, najveé pa ra-
di tega ker ni bil znova zvoljen
za predsednika te kreditne druz-
be obdrzal druzbene kmjige in za-
piske ter jih ni hotel oddati dmz-
ibi. Diruba je pa imela velike stro-
ske in dosti dela predno je mogla
konstatovat: in vedeti o svojem
premoZeniskem stanju.

To je stara rim<ka praksa, da
se knjige, ra¢uni in vsi dokumen-
ti vni¢ijo ali pa zaplenijo, kedar
kak visji lopov defraudira znatne
svote ali pa vodi odividno golju-
fijo oziromg sleparijo.

Seveda §kofje kalkor tudi drugi
nizji duhovni ki so vodje takowih
katoliskih zavodov kot so n. pr.
posojilnice, banke, konsumi itd.
polnijo svoje Zepe ter gulijo ¢la-
ne do mozga, kedar pa poéi obdr-
ze knjige, jih uni¢ijo ali pa skri-
jejo, &eS, sedaj pa maj dokazejo
kako sleparijo, &e morejo.

Tako je. Svet je Se neumen. Kar
se pa tite Skof Matzove afere pa
se more gklicavati na obtoZbo du-
hovnika ' Carrigan, ki pravi, da
Skof je prisilil duhovnike k mol-
canju in radi tega ne dvomimo
zaka] je cela zadeva &e le sedaj
na svetlo prisla. Ko se ne bi §kof
Matz nad duhovnom Carrigan to-
Ii razlutil, da ga je odslovil, &
danes ne bi verniki vedeli kak
volk ti¢i v ‘tej ovéji koZi. Drugi
duhovaiki, ki wvedo o Fkofovem
vzornem gospodarstvu, jponareja-
nju, goljufiji, itd. molde, ker si-
cer bi se znalo njim ista pripetiti
kot se je Carriganu.

(Nadaijevanje iz 5. strani.)
bili v svojo korist. Navadno je
letos v Seattli, In to zaradi raz-
stave, ‘da si lahko vsaki marod iz-
voli svo] poseben dan ter ga lah-
ko po svojem obitaju proslavi na
ta, ali omi nmacéim. Na tak dan je
dotiéni narod domadin v Seattlu
in domaé¢ini so tujei: kSeft je
kseft in to zopet dobro nese. Zvi-
te kapitalistiéne buée v Seattlu
pa so si odloéile ravno delavski
dan dobro vedo€, Ge§, de se Se mi
pridruzimo 'k razredno zavednim
delaveem, tedaj bode delokrog
vprizoril najlepsi sprevod, (kar
jih je kedaj korakalo po miestnih

mlliicah v Seattlu, sicer sami brez
delaveev smo brez modi, a s tem
ipa lahko tudi dobimo mgled pri
tirjeih. In res, prav ‘dobro se jim
je obmesla zvita nakama. V eni
writin petnajst minut je prestopi-
lo ograjo na razstavio ozemlje
118.019 oseb in to je bilo do dru-
ge ure popoldan; koliko jih je Se
razstavo obiskalo do vedera, to Se
mii ni znano, vsekako pa je imelo
miesto lep dobi¢ek ta dam. Spre-
vod po mestu, kateri se je polmi-
kal po 2. ulici juzno, je bil res po-
gleda vreden, in to tembolj zara-
di !ﬁz;:a, ker so korakali zavedni
in organizirani delavei vseh strok
po Stevilu 12.000 moz. K temu se
Jje Se pridruzilo veliko Stevilo s
produkti obloZenih vozov. Vsaki
voz, kateri je nosil prive vrste in
umetno  izdelane produlkite, je
spremljalo tri pare konj, in bilo
je toliko vozov kolikor je mnij-
skih o'ddelkov, f

In vidite, to di¢no, nedolZno in
vsega spostovanja vredno parado
zavednih delaveev o tukaj$nji
‘“‘Kseftsmanni’’ izrabili v svoj na-
men, to je za ‘‘Seattle ‘day’’. Se
le #veéer, ko se je Ze vedinoma
vse konéalo, se je zabliS¢al napis
v sredini mesta na slavoloku:
“Labor day’’, a ez dan pa so se
sramovali tukaj$nji idijoti tega
napisa. Toda tudi delavei niso te-
mu 'dolZni ostali. Protestirali so s
tem, da je 12.000 moZ brojeda ar-
mada korakala proti razstavnemn
ozemlju in priSedSi tja, namesto
da ‘bi kupili vstopnice za 'vhod, v
od skabov zgrajeno poslopje, so
se vsi do zadnjega moZa obrnili
in odkorakali v Woodland Park,
Kkjer je sledila prosta zabava in
pijaéa. .

“The Daily Time’’. tukajsnji
od kapitalistov pladani list, pa se
Jje Se predrznil pod krinko pisati,
da so bili na ta dan delavei gos-
podarji v Seattli. ‘Ali se ne mor-
¢ujejo kapitalisti in njih ponizni
hlapei kar o¢ito iz delaviecev? Ako
bii bili delavei res na ta dan gos-
podarji, potem bi tudi ogromni
dohodki tega dneva pripadali ‘de-
lavski stranki. To naj bi povedali
moZje, potem bi bilo verojetno,
drugace pa je pesek v ofi, nava-
den huwmbug. O, lahko bi bili ‘de-
lavici gospodarji in delavei vse ob
jednem, toda delavei noéejo. No-
tejo postati svobodni; e nadalje
hocejo suznji biti in delati za one,
ki jim pri vsakem koraku za til-
nik gledajo, a ob jednem pa Se
hvalijo kot pametno in praviéno
druzabno mredbo. Ako pa opozo-
ris tacega delavea, 'da dela zoper
sebe in da je sam svoj sovraznik,
grobokop, ti takoj odloéno odgo-
vori: “‘Jaz sem zadovoljen, jaz se
nimam pproti ni¢eémur pritoziti;
delo imam stalno (?!) in dobro
plado $1.50!1"°

Navesti vam hofem samo eden
resni¢ni dogodljaj, in ta dogodelk
dovolj prica, da je Se nekaj beda-
kov na svetu, 'da m ni para,

Iz stare domovine je priSel v
Black Diamond rojak, zelen ka-
kor zelje in posluSen kakor mal
psicek, od starokranjskega popa
bolj podkovan nego Humto'vi ko-
nji. Delo je takoj dobil v Coal
Mine Black Diamond in delal je
seveda, kakor bi hotel ves premog
v enem dnevu iz dotiéne jame na
svetlo spraviti. Boss ga je opozo-
ril, (kar je to redek sludaj) naj
vendar ne dela tako naporno. ‘‘Ja
moram’’, mu je odgovoril zelnik,
‘“lahko i imela kompanija zgubo
pri meni’’; in pridel je potem zo-
pet delati s podviojeno silo. Bossa
ni preostajalo drmzega, kakor, da
je odslovil delozeljnega delavea,
kermu mi bilo Jjubo, da bi se mila-
di ¢lovek s $vojo neumnostjo lah-
ko v par tednfih za vedno pokva-
ril zdravje,

In to «dovolj jasno kade,
ljudske neumnosti e me
kmallu konee.

da
bode
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preide lek v koo,

in neuralgijo.
nah po 25

215 Pearl St.,

tizmu, ohromeli hrbte o bﬂ;e o B vl
‘ y rbtenici in enakim teza
je DR. RICHTERJEV i

PAIN-EXPELLER.

Bolecine ozdravi takoj, zmanjia vnetje in
mehurje in olajsa bolece d ite se z
njim zvefer in :jntr:g; drgnite aelgzbro, da

1 i omaga takoj pri o
raznih bolecinah, ter je mnajboljsi l?ak
. & revmo, giht, vnetje, ohromelos

zaprtje, bolecine v bedrih, za zobobo.
chrodé{a_a; v vse:g lekar-
25 - ejte na sidro
* steklenici — ono vam je zaiGita. il

F. Ad. Richter & Co.

NEW YORK.
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